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Nachlassverträge
Concordats
Concordati

SchKG -LP- LEF

GLAUBIGERVERSAMMLUNG

Schuldner/in: Gafner Marlon, von Beatenberg BE, geboren

23.04.1987, per Adr. EKS Biel/Bienne, Zentralstrasse 49,

2501 Biel/Bienne

Bemerkungen: Die Gläubigerversammlung findet statt am

Dienstag, 4. Februar 2014, 10 Uhr, am Domizil des

Sachwalters: Quart-Dessus 7, 2606 Corge'mont.

Akteneinsicht, ab 20 Tage vor der GV am Domizil des

Sachwalters auf telefonische Voranmeldung: 032 365 74 62.

Schuldenberatung SOS dettes, Jörg Köhler-Sutter

2606 Corge'mont

Schuldenrufe
Appel aux créanciers
Diffida ai creditori

Liquidations-Schuldenruf einer
Aktiengesellschaft

Appel aux créanciers à la liquidation d'une
société anonyme
Diffida ai creditori in occasione della liquidazione

di una società anonima

Art. 742 OR - Art. 742 CO - Art. 742 CO

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:
AG für Industriewerbung in Liquidation, Adliswil

2. Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

3. Datum des Beschlusses: 14.11.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 03.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen :

Contag Buchhaltungs und Treuhand AG,

Oerlikonerstrasse 55/57, 8057 Zürich

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

AG für Industriewerbung in Liquidation
8134 Adliswil

DEUXIEME PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siège de la société anonyme
dissoute: Attexor Equipement S.A. en liquidation, Ecublens

Décision de dissolution par: l'assemblee ge'ne'rale

Date de la décision: 09.12.2013

Echéance de préavis des créances: 03.02.2014

Adresse pour la déclaration des créances:

Attexor Equipement S.A. en liquidation, Chemin des Larges-

Pièces, 1024 Ecublens

6. Indication: Il est instamment demande' aux cre'anciers de la

socie'te' anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.

Etude des notairesClaude Pâquier et Vale'rie Haas

1022 Chavannes-Renens

01263771

DEUXIEME PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siège de la société anonyme
dissoute: Attexor S.A. en liquidation, Ecublens VD

Décision de dissolution par: l'assemblee ge'ne'rale

Date de la décision: 09.12.2013

Echéance de préavis des créances: 03.02.2014

Adresse pour la déclaration des créances:

Attexor S.A. en liquidation, Chemin des Larges-Pièces,

1024 Ecublens

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la

société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.

Etude des notaires Claude Pâquier et Valérie Haas

1022 Chavannes-Renens

01263773

¦ TROISIÈME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la société anonyme dis¬

soute: Bauermeister & Muller SA en liquidation,
Neuchâtel

2. Décision de dissolution par: assemblée générale des action¬

naires

3. Date de la décision: 26.11.2013

4. Echéance de préavis des créances: 30.01.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

Bauermeister & Muller SA en liquidation, Rue des Parcs 19,

2000 Neuchâtel

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la

société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.

Reysus Associés

2013 Colombier NE

01263799

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:
Conferländer-Finanz AG in Liquidation, Baar

2. Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

3. Datum des Beschlusses: 28.10.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 31.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Conferländer-Finanz AG in Liquidation, c/o KBT Treuhand

AG, Felix Kleiber, Zimmergasse 16, 8008 Zürich

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

KBT Treuhand AG Zürich

Herr Felix Kleiber

8032 Zürich

01244803

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:
Dr. Weisflog Consulting AG in Liquidation, Urdorf

2. Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

3. Datum des Beschlusses: 02.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 30.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Dr. Andreas Weisflog, Scheuerhof, 8902 Urdorf

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

Walder Wälti & Partner, Rechts- und Treuhandpraxis AG

8618 Oetwil am See

ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:

Endopat AG in Liquidation, Zug

2. Auflösungsbeschluss durch: ausserordentliche Generalver¬

sammlung
3. Datum des Beschlusses: 09.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 10.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:

Lenzlinger Advokatur

RA Iso Lenzlinger, Alpenstrasse 12, Postfach 4662, 6304 Zug

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

7. Bemerkungen: Es wird beabsichtigt, das Vermögen in An¬

wendung von Art. 745 Abs. 3 OR vorzeitig zu verteilen.

Lenzlinger Advokatur

RA Iso Lenzlinger
6304 Zug

01264009

DEUXIEME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la société anonyme dis¬

soute: Exellia Partners SA, en liquidation, Genève

2. Décision de dissolution par: assemble'e générale extraordi¬

naire

3. Date de la décision: 09.12.2013

4. Echéance de préavis des créances: 03.02.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

Multifiduciaire Genève SA, Carrefour de Rive 1,

1207 GENEVE

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.

7. Remarques: Conformément à l'article 745, alinéa 3, du

Code des Obligations, la société se réserve le droit de procéder

à une répartition anticipée des actifs.

Etude Necker, Christ, Gregore et de Candolle

1211 Genève 12

01263759

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:
Fabrik Studios AG in Liquidation, Luzern

2. Auflösungsbeschluss durch: ausserordentliche Generalver¬

sammlung

3. Datum des Beschlusses: 26.01.2012

4. Anmeldefrist für Forderungen: 03.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:

Sylvan Müller, Luzemerstrasse 32, 6010 Kriens

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

Marius Brem, Rechtsanwalt und Notar
6010 Kriens

01263749

ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:

Hugo Pedrabissi AG in Liquidation, Zürich

Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

Datum des Beschlusses: 17.10.2013

Anmeldefrist für Forderungen: 23.01.2014

Anmeldestelle für Forderungen:
Bruno Pedrabissi, Tüfwiesenstrasse 18, 8606 Nänikon

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.
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¦ TROISIÈME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la société anonyme dis¬

soute: Indopar Holding SA en Liquidation, FRIBOURG

2. Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi¬

naire

3. Date de la décision: 17.12.2013

4. Echéance de préavis des créances: 31.01.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

Indopar Holding SA, en Liquidation, AMS Conseils SA,

liquidatrice, c/o Multifiduciaire Fribourg SA, Rue Faucigny 5,

1700 FRIBOURG

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la

société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.

Ducret Jean-Luc, Notaire

1205 Genève

01263793

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:
Läderach PI AR AG in Liq., Thun

2. Auflösungsbeschluss durch: ausserordentliche Generalver¬

sammlung

3. Datum des Beschlusses: 29.11.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 31.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen :

Läderach PI AR AG in Liq., c/o reoplan thun ag.,

Uttigenstrasse 30, 3600 Thun

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

7. Bemerkungen : Es ist beabsichtigt, das Vermögen der aufge¬

lösten Gesellschaft in Anwendung von Art. 745 Abs. 3 OR

nach Ablauf von drei Monaten seit der dritten Veröffentlichung

dieses Schuldenrufes zu verteilen.

Notariatsbüro Ueli Bachmann

3601 Thun

01263797

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:
P. Stäheli Fensterbau AG in Liquidation, Flaach ZH

2. Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

3. Datum des Beschlusses: 20.11.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 03.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen :

KCH Treuhand & Steuerrecht, Kurt Christen,

Hirzenbachstrasse 82/7, 8051 Zürich

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

KCH Treuhand & Steuerrecht, Kurt Christen, Dipl. Steuerexperte

8051 Zürich

01263723

¦ TROISIÈME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la société anonyme dis¬

soute: Prolog Trading SA, en liquidation, Genève (GE)

2. Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi¬

naire

3. Date de la décision: 02.12.2013

4. Echéance de préavis des créances: 05.02.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

Prolog Trading SA, en Liquidation, p.a Dépigest SA, Société

Fiduciaire, 114 rue du Rhône, 1204 Genève (GE)

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la

société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.

Keller Glaser & Beaud Zürcher

1204 GENEVE

01263807

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Aktiengesellschaft:
Texlink AG in Liquidation, Baar

2. Auflösungsbeschluss durch: ausserordentliche Generalver¬

sammlung

3. Datum des Beschlusses: 06. 12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 05.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen :

Steffen Schallwig
c/o SOEX International AG, Haidenstrasse 5, 6340 Baar

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Aktiengesellschaft
werden aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

FISCOM Consulting GmbH

6340 Baar

01263945

Liquidations-Schuldenruf einer Gesellschaft
mit beschränkter Haftung

Appel aux créanciers à la liquidation
d'une société à responsabilité limitée

Diffida ai creditori in occasione della

liquidazione di una società a garanzia limitata

Art. 821a i.V.m. Art 742 Abs. 2 OR

Art. 82 la en relation avec art. 742 sec. 2 CO

Art. 821a CO i.r.c. l'art. 742 comma 2 CO

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Andy's Fine Food GmbH in Liquidation, Wald

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 09.01.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 13.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
André Hunziker, Fabrikstr.45, 8005 Zürich

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

André Hunziker

8005 Zürich

01255251

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Architekturbüro Schaub Kempf GmbH in Liquidation,
Schwarzenberg

2. Auflösungsbeschluss durch: ausserordentliche Generalver¬

sammlung

3. Datum des Beschlusses: 10.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 03.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Architekturbüro Schaub Kempf GmbH in Liquidation,
Dorfstrasse 16, 6103 Schwarzenberg

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

Irma Zemp Treuhand

6331 Hünenberg

01263767

¦ PREMIÈRE PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la Sàrl dissoute:

Atelier Mamco Sàrl en liquidation Sàrl,

Corsier-sur-Vevey

2. Décision de dissolution par: assemblée des associés

3. Date de la décision: 12.12.2013

4. Echéance de préavis des créances: 05.02.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

c/o Marc-André Marmillod,, Grand-Rue 31, 1814 La Tour-
de-Peilz

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société à responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs

prétentions.

Etude Kaelin Murith & Schneuwly, Notaires

1630 Bulle

01263891

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

BUILT PAT GmbH in Liquidation, Hünenberg

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 02.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 10.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Built Pat GmbH in Liquidation, c/o von Allmen AG,

Chamerstrasse 44, 6331 Hünenberg

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

Built Pat GmbH

6331 Hünenberg

01263927

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Clinical House MedTec GmbH in Liquidation, Zuchwil

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterverammlung

3. Datum des Beschlusses: 15.10.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 30.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:

Prager Dreifuss AG, Gaudenz F. Domenig,
Mühlebachstrasse 6, 8008 Zürich

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

Clinical House MedTec GmbH

4528 Zuchwil

01263795

¦ TROISIÈME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la Sàrl dissoute:

CTPH SARL en liquidation, Genève

2. Décision de dissolution par: procès-verbal d'assemblée gé¬

nérale extraordinaire

3. Date de la décision: I6.i2.20i3
4. Echéance de préavis des créances: 06.02.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

CTPH SARL en liquidation, 9, rue Boissonnas,

1227 Les Acacias

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la

société à responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs

prétentions.

Me Pierre-Xavier KNOEPFLI

1206 Genève

01263803

¦ DEUXIÈME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la Sàrl dissoute:

Ecocrystal S.à r.l. en liquidation, Coeuve

2. Décision de dissolution par: l'assemblé générale

3. Date de la décision: 17.12.2013

4. Echéance de préavis des créances: 03.02.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

Claude Theubet, liquidateur, Dos les Sapelots 100B,

2932 Coeuve

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la

société à responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs

prétentions.

Etude de Mes Hubert Comment, Christian Cerf &Jean-Fran-

çois Scherrer

2900 Porrentruy

01263765

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Eichenberger Hauswartungen GmbH in Liquidation,
Allschwil

2. Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

3. Datum des Beschlusses: 25 09.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 31.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Markus Eichenberger und Liselotte Eichenberger-Maurer,

Stegmühleweg 39, 4123 Allschwil

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

Thomas Thomi, Notar, Kellerhals Anwälte

4102 Binningen

01263801

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Eymatt GmbH in Liquidation, Bern

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 12.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 05.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:

Notariat Schwarz und Neuenschwander

Herr Martin Schwarz, Neuengasse 25, 3001 Bem

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

7. Bemerkungen: Es ist beabsichtigt, die Gesellschaft vorzeitig
zu löschen.

Notariat Schwarz + Neuenschwander

3011 Bem

01263957

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Focus Select GmbH in Liquidation, Gais

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 13.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 03.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Focus Select GmbH in Liquidation, Peter Holderegger,

Riesern 19, 9056 Gais

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

Peter Holderegger
9056 Gais

01263751

2.

3.

4.

5.

01263769

¦ TROISIÈME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la Sàrl dissoute:

HIPPO-SERVICES SARL en liquidation, Corsier

2. Décision de dissolution par: procès-verbal d'assemblée gé¬

nérale extraordinaire

3. Date de la décision: I3.i2.20i3
4. Echéance de préavis des créances: 06.02.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

C/O TRANSPORTS MADER PATRICE SA, 26, route de Corsier,

1246 Corsier

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société à responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs

prétentions.

Me Pierre-Xavier KNOEPFLI

1206 Genève

01263805

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

holderdolde GmbH in Liquidation, Rapperswil-Jona SG

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 27.11.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 13.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
holderdolde GmbH, Marktgasse 11, 8640 Rapperswil

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

holderdolde GmbH

8640 Rapperswil SG

01263817

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Proactive Care Sonja Urech GmbH in Liquidation,
Zofingen

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 05.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 31.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Proactive Care Sonja Urech GmbH in Liquidation
c/o Sonja Urech, Liquidatorin, Mittlere

Bühnenbergstrasse 57, 4665 Oftringen

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

lic. iur. Patrick Stutz

Rechtsanwalt und Notar

5402 Baden

01258537

DEUXIÈME PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siège de la Sàrl dissoute:

Garcin S.à r.l. en liquidation, Neuchâtel

Décision de dissolution par: assemblée des associés

Date de la décision: 17.12.2013

Echéance de préavis des créances: 03.03.2014

Adresse pour la déclaration des créances:

Garcin S.à r.l. en liquidation, rue des Terreaux 1,

2001 Neuchâtel

Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société à responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs

prétentions.

Remarques: La répartition anticipée des actifs aux conditions

prévues à l'article 745/3 CO est prévue.

Etude Henri Schaller

2001 Neuchâtel 1

¦ SHAB KUNDENZUFRIEDENHEIT

Ihre Meinung ist uns wichtig

Um das SHAB so benutzerfreundlich wie möglich zu machen, brauchen wir Ihre Meinung. Wie gefällt Ihnen die gedruckte Ausgabe, was halten Sie vom Internetauftritt?
Haben Sie Wünsche, die wir nicht berücksichtigt haben? Wir sind froh über Anregungen aller Art: E-Mail info@shab.ch / Telefon 031 324 09 92.
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DRITTE VERÖFFENTLICHUNG ERSTE VERÖFFENTLICHUNG DRITTE VERÖFFENTLICHUNG DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

RCG Bauplan GmbH in Liquidation, Magden

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 11.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 07.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
c/o Peter Haller Treuhand AG, Wintersingerstrasse 26A,

4312 Magden

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

Advokatur und Notariat, Valentin Müller

4310 Rheinfelden

01263809

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Supremium Chocolaté Solutions GmbH in Liq., Bern

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 05.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 03.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen :

Supremium Chocolaté Solutions GmbH, c/o Rolf Gysi,

Unterdettigenstrasse 5, 3032 Hinterkappelen

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche

anzumelden.

Notariat Iseli

3011 Bern

01263757

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten GmbH:

Zaunteam Rheintal GmbH in Liquidation, Widnau

2. Auflösungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

3. Datum des Beschlusses: 10.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 07.01.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen :

Mirella Rutz

Treuhand, Sommersweid, 9200 Gossau

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft mit be¬

schränkter Haftung werden aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden.

Mirella Rutz Treuhand

9200 Gossau SG

01263985

Liquidations-Schuldenruf
einer Genossenschaft

Appel aux créanciers à la liquidation
d'une société coopérative

Diffida ai creditori in occasione della

liquidazione di una società cooperativa

Art. 913 i.V.m. Art 742 OR

Art. 913 en relation avec art. 742 CO

Art. 913 i.r.c. l'art. 742 CO

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Genossenschaft:

Bei Campo-Gesellschaft Genossenschaft in Liquidation,
Schönengrund

2. Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

3. Datum des Beschlusses: 04.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 05.02.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen :

Paul Ott, obere Mauer, 8253 Diessenhofen

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Genossenschaft wer¬

den aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

Bel Campo- Gesellschaft Genossenschaft in Liquidation

Schönengrund Paul Ott

8253 Diessenhofen

01263813

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelösten Genossenschaft:

Käsereigenossenschaft Bumersbuch in Liquidation,
Oberthal

2. Auflösungsbeschluss durch: Generalversammlung

3. Datum des Beschlusses: 25.11.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 07.03.2014

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Kassier und Liquidator,
Gerber Daniel, Bumersbuch 84, 3531 Oberthal

6. Hinweis: Die Gläubiger der aufgelösten Genossenschaft wer¬

den aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden.

LOBAG, Genossenschaftsberatung

3072 Ostermundigen

01261383

¦ TROISIEME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la société coopérative dis¬

soute: Société coopérative d'alpages et de machines de

Nyon et environs, Grens

2. Décision de dissolution par: Assemblée Générale

3. Date de la décision: 21.03.2013

4. Echéance de préavis des créances: 15.01.2014

5. Adresse pour la déclaration des créances:

Samuel Baumgartner
Domaine de Bois-Bougy
1260 Nyon, Chemin de Bois-Bougy 4, 1260 Nyon

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société coopérative dissoute d'annoncer leurs prétentions.

Société Coopérative d'alpages et de machines de Nyon et

environs en liquidation c/o M. Samuel Baumgartner
1260 Nyon

01251227

Herabsetzung des Aktien- oder
Partizipationskapitals und Aufforderung
an die Gläubiger (Aktiengesellschaft)

Réduction du capital-actions ou du capital
de participation et appel aux créanciers

(société anonyme)

Riduzione del capitale azionario
del capitale di partecipazione e diffida
ai creditori (società anonima)

Art. 733 OR - Art. 733 CO - Art. 733 CO

¦ TROISIÈME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siège de la société anonyme:
Allseas Investments SA, Châtel-Saint-Denis

2. Valeur nominale du capital-participation jusqu'à présent:
CHF 2'492'060'576.00

3. Nouvelle valeur nominale du capital-participation:
CHF l'292'060'576.00

4. Décision de réduction par: l'assemblée générale extraordi¬

naire des actionnair

5. Date de la décision: 13.12.2013

6. Echéance de préavis des créances: 28.02.2014

7. Adresse pour la déclaration des créances:

Me Olivier Andrey, notaire,, Rue Hans-Fries 1, case postale

16, 1700 Fribourg

8. Indication: Les créanciers peuvent annoncer leurs créances

pour obtenir un paiement ou des sûretés.

9. Remarques: La réduction sera effectuée par le rembourse¬

ment de CHF l'200'000'000.- à l'actionnaire.

Etude de Notaires Olivier Andrey

1700 Fribourg

01263787

1. Firma (Name) und Sitz der Aktiengesellschaft:
Dorma Schweiz AG, Thal SG

2. Bisheriger Nennwert des Aktienkapitals: CHF 6'500'000.00

3. Neuer Nennwert des Aktienkapitals: CHF 1'500'000.00

4. Herabsetzungsbeschluss durch: Generalversammlung

5. Datum des Beschlusses: 18.12.2013

6. Anmeldefrist für Forderungen: 28.02.2014

7. Anmeldestelle für Forderungen:
Dorma Schweiz AG, Industrie Hegi la, 9425 Thal

8. Hinweis: Die Gläubiger können ihre Forderungen anmelden

und Befriedigung oder Sicherstellung verlangen.

KPMGAG

9001 St. Gallen

01263779

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der Aktiengesellschaft:
iP Service SA (iP Service AG), Cressier

2. Bisheriger Nennwert des Aktienkapitals: CHF 910'000.00

3. Neuer Nennwert des Aktienkapitals: CHF 300'000.00

4. Herabsetzungsbeschluss durch: Generalversammlung

5. Datum des Beschlusses: 13.12.2013

6. Anmeldefrist für Forderungen: 03.03.2014

7. Anmeldestelle für Forderungen:
Anwalt & Notariatsbüro, Robert Friolet, Bemstrasse 30,

3280 Murten

8. Hinweis: Die Gläubiger können ihre Forderungen anmelden

und Befriedigung oder Sicherstellung verlangen.

Anwalt & Notar

Robert Friolet

3280 Murten

01263781

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der Aktiengesellschaft:
ISATOOL AG, Horgen

2. Bisheriger Nennwert des Aktienkapitals: CHF 280'000.00

3. Neuer Nennwert des Aktienkapitals: CHF lOO'OOO.OO

4. Herabsetzungsbeschluss durch: ausserordentliche General¬

versammlung

5. Datum des Beschlusses: 1 1. 12.2013

6. Anmeldefrist für Forderungen: 28.02.2014

7. Anmeldestelle für Forderungen:
ISATOOL AG, Waldeggstrasse 8, 8810 Horgen

8. Hinweis: Die Gläubiger können ihre Forderungen anmelden

und Befriedigung oder Sicherstellung verlangen.

Walter Vogelbacher

8820 Wädenswil

01263775

Aufforderungen an die Gläubiger infolge Fusion

Avis aux créanciers suite à une fusion
Diffida ai creditori in seguito a una fusione

Art. 25 FusG - Art. 25 LFus - Art. 25 LFus

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des übernehmenden Rechtsträgers:

ARYZTA Food Europe AG, Zürich

2. Firma (Name) und Sitz des übertragenden Rechtsträgers:

ARYZTA FOOD EUROPE SERVICES AG, Schlieren

3. Publikation der Fusion:

SHAB-Nr. 246 vom 19.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 3 Monate nach der
Rechtswirksamkeit der Fusion

5. Anmeldestelle für Forderungen:
ARYZTA Food Europe AG, Talacker 41, 8001 Zürich

6. Hinweis: Die Gläubiger der an der Fusion beteiligten Gesell¬

schaften können gemäss Art. 25 FusG (innert drei Monaten

nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer

Forderungen durch die übernehmende Gesellschaft

verlangen

Niederer Kraft & Frey AG

8001 Zürich

01263791

1. Firma (Name) und Sitz des übertragenden Rechtsträgers:

ARYZTA FOOD EUROPE SERVICES AG, Schlieren

2. Firma (Name) und Sitz des übernehmenden Rechtsträgers:

ARYZTA Food Europe AG, Zürich

3. Publikation der Fusion:

SHAB-Nr. 246 vom 19.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 3 Monate nach der

Rechtswirksamkeit der Fusion

5. Anmeldestelle für Forderungen:
ARYZTA Food Europe AG, Talacker 41, 8001 Zürich

6. Hinweis: Die Gläubiger der an der Fusion beteiligten Gesell¬

schaften können gemäss Art. 25 FusG (innert drei Monaten

nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer

Forderungen durch die übernehmende Gesellschaft

verlangen

Niederer Kraft & Frey AG

8001 Zürich

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des übertragenden Rechtsträgers:

Newarch Network AG, Schwerzenbach

2. Firma (Name) und Sitz des übernehmenden Rechtsträgers:

Argus der Presse AG, Zürich

3. Publikation der Fusion:

SHAB-Nr. 250 vom 27.12.2013

4. Anmeldefrist für Forderungen: 3 Monate nach der

Rechtswirksamkeit der Fusion

5. Anmeldestelle für Forderungen:
Newarch Network AG, Bahnstrasse 18b,

8603 Schwerzenbach

6. Hinweis: Die Gläubiger der an der Fusion beteiligten Gesell¬

schaften können gemäss Art. 25 FusG (innert drei Monaten

nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer

Forderungen durch die übernehmende Gesellschaft

verlangen

Wenger & Vieli AG

6300 Zug

¦ ERSTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des übertragenden Rechtsträgers:

Swissphone Telecom AG, Wollerau

2. Firma (Name) und Sitz des übernehmenden Rechtsträgers:

Swissphone Wireless AG, Richterswil

3. Publikation der Fusion:

SHAB-Nr. 247 vom 20.12.2013, Seite 38

4. Anmeldefrist für Forderungen: 3 Monate nach der

Rechtswirksamkeit der Fusion

5. Anmeldestelle für Forderungen:

Swissphone Wireless AG, Fälmisstrasse 21, 8833 Samstagem

6. Hinweis: Die Gläubiger der an der Fusion beteiligten Gesell¬

schaften können gemäss Art. 25 FusG (innert drei Monaten

nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer

Forderungen durch die übernehmende Gesellschaft

verlangen

7. Bemerkungen: Sämtliche Aktiven und das gesamte Fremd¬

kapital der Swissphone Telecom AG, mit Sitz in Wollerau,

gehen gemäss Fusionsvertrag vom 10. Dezember 2013 und
Fusionsbilanz per 30. September 2013 durch Universalsukzession

auf die Swissphone Wireless AG, mit Sitz in Richterswil,

über.

Swissphone Wireless AG

8833 Samstagem

SHAB GLOSSAR

Was heisst eigentlich elektronische Signatur?

Der Inhalt einer digitalen qualifizierten Signatur besteht aus elektronischen Identifikationsmerkmalen, Zeitstempelinformationen und Verschlüsselungstechnik. Als eine

Art Siegel für digitale Daten ersetzt sie im elektronischen Rechts- und Geschäftsverkehr die bisher notwendige, rechtsverbindliche (eigenhändige) Unterschrift. Der
Urheber und die Integrität von Daten lassen sich damit zuverlässig feststellen. Der damit erreichte Schutz ist sogar höher als bei der handschrifttlichen Unterschrift, da

jede nachträgliche Änderung am Dokument sofort erkannt werden kann. Die digitale Signatur einer SHAB-Publikation gewährleistet also Dokumentmerkmale:
Authentizität der Urheber, Integrität der Daten, Datum der Erstellung, Schutz gegen Manipulationen, Schutz gegen unberechtigten Zugriff.
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¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des übernehmenden Rechtsträgers:

TOBAU HOLDING AG, Feusisberg

2. Firma (Name) und Sitz des übertragenden Rechtsträgers:

SWISSTEXTIL Holding AG, Rüderswil

3. Anmeldefrist für Forderungen: 3 Monate nach der
Rechtswirksamkeit der Fusion

4. Anmeldestelle für Forderungen :

Reichenbach Rechtsanwälte AG

RA Thomas Brack, Talacker 50, 8001 Zürich

5. Hinweis: Die Gläubiger der an der Fusion beteiligten Gesell¬

schaften können gemäss Art. 25 FusG (innert drei Monaten

nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer

Forderungen durch die übernehmende Gesellschaft

verlangen

Reichenbach Rechtsanwälte

8001 Zürich

01263777

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus
Titoli smarriti

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

I. Titel: Namen-Papier-Schuldbrief
2. Lautend auf: Schumacher-Cue'rel Claudine

3. Lastend auf: Bem 4 (Kirchenfeld/Schosshalde)-Gbbl.

Nr. 1899, MZ 6 %, 3- Pfandstelle

4. Nr. des Titels: Beleg 003-EIV/7203

5. Saldo/Wert: CHF 18'000.00

6. Ausgestellt am: 06.10.1953

7. Auskündungsfrist: 23.06.2014

Regionalgericht Bem-Mittelland

Gerichtspräsident Hofmann

3008 Bern

01263617

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Inhaberschuldbrief

2. Lautend auf: Jan Alain Lauper, des Rudolf, Vi, Lara Kim

Lauper, des Rudolf, Vi

3. Lastend auf: Parzelle Nr. 2751, Plan 26, Glimmuschier, auf

Gebiet der Gemeinde Termen

4. Nr. des Titels: 6504-2008

5. Saldo/Wert: CHF lOO'OOO.OO

6. Auskündungsfrist: 19.06.2014

7. Bemerkungen: Z2 13 151

Bezirksgericht Brig, Östlich Raron und Goms

3900 Brig

01258535

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Namenaktien

2. Lautend auf: Aktienzertifkat Nr. 434 über 10 Namenaktien

Nr. 2703 - Nr. 2712 der GD Golf Domat/Ems AG, Aktionärin

Frau Leitinger Marga sei., wohnhaft gewesen in 7310

Bad Ragaz, Chriesilöslerstrasse 13

3. Nr. des Titels: 434, 2703- 2712

4. Saldo/Wert: CHF 0.00

5. Auskündungsfrist: 27.06.2014

6. Bemerkungen: 135-2013-356

Bezirksgericht Imboden

7013 Domat/Ems

01263603

¦ TROISIÈME PUBLICATION

1. Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur
2. Grevant: en premier rang la parcelle 3957, feuille 28, de la

commune de Veyrier, inscrite au Registre foncier

3. N° du titre: P.j.B 1607

4. Solde/Valeur: CHF 186'000.00

5. Délivré le: 24.04.1973

6. Expiration de l'échéance: 05 05 2014

Tribunal de première Instance

1204 Genève

01214737

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Inhaberschuldbrief

2. Lastend auf: Parzelle 3479 des Grundbuchs Pratteln BL,

2. Rang

3. Nr. des Titels: 7869.2831 (EREID: CH824034634467)

4. Saldo/Wert: CHF 35'000.00

5. Ausgestellt am: 09.08.1968

6. Auskündungsfrist: 14.05.2014

7. Bemerkungen: 140 13 1137

Bezirksgericht Liestal

4410 Liestal

01244795

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel Schuldbrief

2. Lastend auf: Parzelle S4695 des Grundbuchs Liestal BL

im 1. Rang

3. Nr. des Titels: 13986.2829/2013.216

4. Saldo/Wert: CHF 1'850'000.00

5. Ausgestellt am: 20.04.1990

6. Auskündungsfrist: 05.06.2014

7. Bemerkungen: 140 13 1179

Bezirksgericht Liestal

4410 Liestal

01244801

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Inhaberschuldbrief

2. Lastend auf: Parzelle 199 des Grundbuchs Füllinsdorf BL

im 2. Rang

3. Nr. des Titels: 10871

4. Saldo/Wert: CHF lO'OOO.OO

5. Ausgestellt am: 13.04.1966

6. Auskündungsfrist: 05.06.2014

7. Bemerkungen: 140 13 1234

Bezirksgericht Liestal

4410 Liestal

01244797

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Inhaberschuldbrief

2. Lastend auf: Parzelle 199 des Grundbuchs Füllinsdorf BL

im 2. Rang

3. Nr. des Titels: 10872

4. Saldo/Wert: CHF lO'OOO.OO

5. Ausgestellt am: 13.04.1966

6. Auskündungsfrist: 05.06.2014

7. Bemerkungen: 140 13 1237

Bezirksgericht Liestal

4410 Liestal

01244799

¦ TERZA PUBBLICAZIONE

1. Titolo: Cartella ipotecaria al portatore
2. Intestato a: di proprietà della defunta Brunhild Märki e ora

dell'erede Fritz Arthur Märki, Thun

3. Gravante su : il foglio PPP n. 2320 del fondo base part.

n. 2746 RFD di Ascona

4. No. del titolo: dg 3877

5. Saldo /Valore: CHF 20'000.00

6. Rilasciato il: 01.06.1973

7. Termine di scadenza: 13.05.2014

Pretura di Locamo campagna
6601 Locamo

01219595

¦ SECONDA PUBBLICAZIONE

1. Titolo: Ipoteca al portare
2. Gravante su : part. 722 e 298 RFD di Capriasca-Vaglio,

1° grado

3. No. del titolo: 1891

4. Saldo /Valore: CHF 50'000.00

5. Rilasciato il: 11.04.1983

6. Termine di scadenza: 05.06.2014

7. Osservazioni: SO.2013.5110

Pretura di Lugano, Sezione 5

6901 Lugano

01219741

¦ DEUXIÈME PUBLICATION

1. Titre: Obligation de caisse au porteur
2. Au nom de: de la Banque Raiffeisen Morges Venoge société

coopérative d'une durée du 30 août 2004 au 30 août 2012,

avec coupons échus aux 30 août 2009, 2010, 2011 et 2012,

souscrite par Alice Cavuiscens.

3. N° du titre: 91857

4. Solde/Valeur: CHF lO'OOO.OO

5. Expiration de l'échéance: 01.05.2014

6. Remarques: JS13.043703/ANM/mvz

Tribunal d'arrondissement de la Côte Nyon
1260 Nyon

01161243

Aufruf
Sommation
Diffida

Art. 983 und 984 OR - Art. 856 und 865 ZGB

Art. 983 et 984 CO - Art. 856 et 865 CC

Art. 983 e 984 CO - Art. 856 e 865 CC

Die nachfolgend aufgeführten Wertpapiere werden vermisst. Die unbekannten

Inhaber werden hiermit aufgefordert, die erwähnten Titel innert der angegebenen

Auskündungsfrist dem unterzeichneten Richteramt vorzulegen, ansonsten

diese kraftlos erklärt werden.

Les titres mentionnés ci-après ont disparu. Sommation est faite aux détenteurs

inconnus de les produire à l'autorité judiciaire soussignée jusqu'à l'échéance

impartie, sous peine d'en voir prononcer l'annulation.

I titoli riportati qui di seguito sono scomparsi. Gli ignoti possessori sono invitati

a presentare i titoli citati entro il termine di scadenza indicato al sottoscritto

ufficio del giudice, pena la dichiarazione d'inefficacia dei titoli stessi.
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Indirizzi dei Fogli ufficiali cantonali
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¦ DEUXIEME PUBLICATION

1. Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur
2. Grevant: collectivement les parcelles nos 3, 86 et 98 de la

commune de Se'very ainsi que la parcelle no 215 de la

commune de Pampigny dont Pierre Hostettler est proprie'taire,
No 005-108691, ID.005-2001/001601, 1er rang, intérêt

maximum 8% l'an.

3. N° du titre: No 005-108691, ID.005-2001/001601

4. Solde/Valeur: CHF 70'000.00

5. Délivré le: 12.06.1980

6. Expiration de l'échéance: 01.05 2014

7. Remarques: JS13.042340/ANM/mvz

Tribunal d'arrondissement de la Côte Nyon
1260 Nyon

01161241

ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

Titel: Namenschuldbrief

Lastend auf: GB Dulliken Nr. 904, im 1. Rang

Nr. des Titels: -

Saldo/Wert: CHF 5'000.00

Ausgestellt am: Ol.O9.i956

Auskündungsfrist: 01.05.2014

Bemerkungen: OGZPR.2013.l4l9

Richteramt Olten-Gösgen

4603 Olten

01161239

¦ PREMIERE PUBLICATION

1. Titre: Obligation hypothécaire au porteur
2. Au nom de: M. Eric Meyer et dont le premier porteur était

Mlle Agnès Mariéthoz

3. Grevant: en premier rang la PPE no 183B, quote-part de

500/lOOOème de la parcelle de base 183, plan no 148, nom
local "LaTena", sur commune de Nendaz

4. N° du titre: -

5. Solde/Valeur: CHF 50'000.00

6. Délivré le: 03.04.1974

7. Expiration de l'échéance: 30.06.2014

Tribunal des districts d'Hérens et Conthey

1950 Sion 2

01263949

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

I. Titel: Namen-Papier-Schuldbrief
2. Lastend auf: Heimberg-Gbbl. Nr. 148-17 im 1. Rang, max.

7 Vi%

3. Nr. des Titels: 025-1972/2867/0

4. Saldo/Wert: CHF 8'000.00

5. Ausgestellt am: 24.07.1972

6. Auskündungsfrist: 23.06.2014

Regionalgericht Oberland

3600 Thun

01263615

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: 2 Namenschuldbriefe und 1 Inhaberschuldbrief

2. Lastend auf: - Namen-Papier-Schuldbrief von
CHF T400.00, eingetragen am 28.04.1937,

Beleg 020-1/4344, z.G. Amtserspamiskasse Obersimmental

in Liq., Zweisimmen, im 2. Rang auf Lenk-Gbbl Nr. 426;

- Namen-Papier-Schuldbrief von CHF 6' 100.00, eingetragen

am Ol.O2.i9i5, Beleg 020-1/445, z.G. Bratschi Othmar, im

l.Rang auf Lenk-Gbbl Nr. 252;

- Inhaber-Papier-Schuldbrief von CHF43'900.00, eingetragen

am 08.02.1922, Beleg 020-1/1340, im 1. Rang auf Lenk-

Gbbl Nr. 250

3. Nr. des Titels: -

4. Saldo/Wert: CHF 0.00

5. Auskündungsfrist: 23.06.2014

Regionalgericht Oberland

3600 Thun

01263613

¦ DEUXIEME PUBLICATION

1. Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur
2. Au nom de: En propriété commune, communauté hérédi¬

taire, de Giorgio Abramo BORDOGNA et de son frère Vittor

Maria BORDOGNA

3. Grevant: Grevant les parcelles n°l470 et 1694 de la com¬

mune de Blonay

4. N° du titre: ID.018-2000/002019

5. Solde/Valeur: CHF 450'000.00

6. Délivré le: 26.11.1982

7. Expiration de l'échéance: 01.05 2014

Tribunal d'arrondissement de l'Est Vaudois

1800 Vevey 1

01161267

¦ DEUXIEME PUBLICATION

1. Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur
2. Au nom de: Propriété de Jean CRAPSKY et Marcelle

CRAPSKY

3. Grevant: la parcelle n°1925 de la commune de Saint-Lé-

gier- La Chiésaz

4. N° du titre: ID.018-1998/002594

5. Solde/Valeur: CHF 150'000.00

6. Délivré le: 20.01.1987

7. Expiration de l'échéance: 01.05 2014

Tribunal d'arrondissement de l'Est Vaudois

1800 Vevey 1

01161269

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Kassenobligation
2. Lautend auf: Inhaber: Kassenobligation der Raiffeisenbank

Pfaffnemtal-Rottal Genossenschaft, Laufzeit 29.03.2007 -

29.O3.2Oi2, mit Coupon(s) fällig am 29.03.

3. Nr. des Titels: 3081

4. Saldo/Wert: CHF lO'OOO.OO

5. Auskündungsfrist: 30.06.2014

6. Bemerkungen: 2C4 13 199

Bezirksgericht Willisau

6130 Willisau

01263731

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Papier-Inhaber-Schuldbriefe
2. Lastend auf: auf dem Grundstück Nr. 39, Grundbuch

Escholzmatt:

a) P.UEB/005770, CHF l'OOO.OO, Angangsdatum
10. März 1966, im 1. Rang
b) P.UEB/005771, CHF l'OOO.OO, Angangsdatum
11. März 1966, im 2. Rang
c) P.UEB/005772, CHF l'OOO.OO, Angangsdatum
12. März 1966, im 3. Rang
d) P.UEB/005773, CHF 1 '500.00, Angangsdatum

13. März 1966, im 4. Rang
e) P.UEB/005774, CHF 3'500.00, Angangsdatum
14. März 1966, im 5. Rang
f) P.UEB/005775, CHF 5'000.00, Angangsdatum
15. März 1966, im 6. Rang

g) P.UEB/005776, CHF 5 '000.00, Angangsdatum
l6. März 1966, im 7. Rang
h) P.UEB/005777, CHF 5'000.00, Angangsdatum
1. Februar 1967, im 8. Rang

i) P.UEB/005778, CHF 5'000.00, Angangsdatum
1. Juni 1968, im 9. Rang

j) P.UEB/005779, CHF lO'OOO.OO, Angangsdatum

l.Juti 1971, im 10. Rang

k) P.UEB/005780, CHF 5 '000.00, Angangsdatum
2. Juli 1971, im 11. Rang

3. Nr. des Titels: -

4. Saldo/Wert: CHF 0.00

5. Auskündungsfrist: 30.06.2014

6. Bemerkungen: 2C4 19 194

Bezirksgericht Willisau

6130 Willisau

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

1. Titel: Papier-Inhaberschuldbriefe
2. Lastend auf: dem Grundstück Nr. 684, Grundbuch Willisau-

Land:

a) P.UEB/042472, Papier-Inhaber-Schuldbrief,
CHF 5'000.00, Angangsdatum 1. Februar 1967, im 1. Rang

b) P.UEB/042473, Papier-Inhaber-Schuldbrief,
CHF 5'000.00, Angangsdatum 2. Februar 1967, im 2. Rang
c) P.UEB/042474, Papier-Inhaber-Schuldbrief,
CHF 5 '000.00, Angangsdatum 1. Mai 1969, im 3. Rang

d) P.UEB/042475, Papier-Inhaber-Schuldbrief,
CHF 5'000.00, Angangsdatum 2. Mai 1969, im 4. Rang
e) P.UEB/042476, Papier-Inhaber-Schuldbrief,
CHF 2'000.00, Angangsdatum 1. August 1971, im 5. Rang

0 P.UEB/042477, Papier-Inhaber-Schuldbrief,
CHF 2'000.00, Angangsdatum 2. August 1971, im 6. Rang

3. Nr. des Titels: -

4. Saldo/Wert: CHF 0.00

5. Auskündungsfrist: 30.06.2014

6. Bemerkungen: 2C4 13 202

Bezirksgericht Willisau

6130 Willisau

01263733

Kraftloserklärung
Annulation
Ammortamento

Art. 971, 977, 986 OR -

Art. 971, 977, 986 CO -

Art. 971, 977, 986 CO -

Art. 856 und 865 ZGB

Art. 856 et 865 CC

Art. 856 e 865 CC

Die nachfolgend aufgeführten Wertpapiere sind dem unterzeichneten Richteramt

innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden. Sie werden hiermit

kraftlos erklärt.

Les titres mentionnés ci-après n'ont pas été présentés à l'autorité judiciaire

soussignée dans le délai imparti. Leur annulation a par conséquent été

prononcée.

I titoli riportati qui di seguito non sono stati presentati al sottoscritto ufficio del

giudice entro il termine fissato. Si dichiara pertanto la loro inefficacia.

1. Titel: Inhaberschuldbrief

2. Lautend auf: Basler Kantonalbank, Basel

3. Lastend auf: Liegenschaft Nr. 555 und 556, Grundbuch

Therwil, Pfandstelle 1, Höchstzinsfuss 10.00 %

4. Nr. des Titels: 5074

5. Saldo/Wert: CHF 5'500'000.00

6. Ausgestellt am: 14.04.1969

Bezirksgericht Arlesheim

4144 Arlesheim

01263893

1. Titel: Namenschuldbrief

2. Lautend auf: Basler Kantonalbank, Basel

3. Lastend auf: Liegenschaft Nr. 555 und 556, Grundbuch

Therwil, Pfandstelle 1, Höchstzinsfuss 10.00 %

4. Nr. des Titels: 5075

5. Saldo/Wert: CHF 8'500'000.00

6. Ausgestellt am: 28.06.1974

Bezirksgericht Arlesheim

4144 Arlesheim

01263929

1. Titel: Namenschuldbrief

2. Lautend auf: Bank Coop AG, Basel

3. Lastend auf: Liegenschaft Nr. 555 und 556, Grundbuch

Therwil, Pfandstelle 1, Höchstzinsfuss 10.00 %

4. Nr. des Titels: 5076

5. Saldo/Wert: CHF 3'000'000.00

6. Ausgestellt am: 28.01.1991

Bezirksgericht Arlesheim

4144 Arlesheim

01263933

1. Titel: Inhaberschuldbrief

2. Lautend auf: Basler Kantonalbank, Basel

3. Lastend auf: Liegenschaft Nr. 555 und 556, Grundbuch

Therwil, Pfandstelle 1, Höchstzinsfuss 10.00 %

4. Nr. des Titels: 5077

5. Saldo/Wert: CHF 3'000'000.00

6. Ausgestellt am: 28.01.1991

Bezirksgericht Arlesheim

4144 Arlesheim

01263939

1. Titel: Inhaber-Papier-Schuldbrief
2. Lastend auf: Liegenschaft Madiswil Grundstück Nr. 310;

a) CHF 20'000.00, 3. Pfandstelle, Max. 9%, Einzelpfandrecht

b) CHF 25'000.00, 4. Pfandstelle, Max. 9%, Einzelpfandrecht

3. Nr. des Titels: 027-1982/1810/0

4. Saldo/Wert: CHF 0.00

5. Ausgestellt am: 29.09.1982

Regionalgericht Emmental-Oberaargau

Zivilabteilung, a.o. Gerichtspräsident Blaser

3400 Burgdorf

01261465

1. Titel: Inhaber-Papier-Schuldbriefe
2. Lastend auf: Rüegsau-Grundbuchblatt;

1.) von CHF 368'000.00 vom 05.12.2005, max. 10%, Beleg

026-2005/2487/0, im 1. Rang auf Nr. 920-12, Einzelpfandrecht

2.) von CHF lO'OOO.OO vom 18.02.2004, max. 10%, Beleg

026-2004/386/0, im 1. Rang auf Nr. 920-13-12,
Einzelpfandrecht

3. Nr. des Titels: -

4. Saldo/Wert: CHF 0.00

Regionalgericht Emmental-Oberaargau
Zivilab te ilung
Der Gerichtspräsident Bärtschi

i. V. a.o. Gerichtspräsident Blaser

3400 Burgdorf

01263987

1. Titre: Cédule hypothécaire sur papier nominative

2. Au nom de: Bürdet André 21.05.1935

3. Grevant: la parcelle N° 2837 du Registre foncier du Jura-
Nord vaudois, sise Rue de Chamblon N° 15 au territoire de

la commune d'Yverdon-les-Bains, propriété commune des

hoirs André Bürdet; Christian Bürdet et Daniel Bürdet, 1er

rang, intérêt maximum 8 %, droit de gage individuel

4. N° du titre: N°l64480, ID.006-1999/002577

5. Solde/Valeur: CHF 120'000.00

6. Délivré le: 05.07.1984

Tribunal d'arrondissement de la Broye et du Nord vaudois

1401 Yverdon-les-Bains

01264007

Aile Infos auf www.shab.ch

¦ SHAB-ZEITUNG ALS PDF-DOWNLOAD

Landete Ihre SHAB-Zeitung

zu früh im Altpapier?

Unter www.shab.ch können Sie die komplette Zeitung oder die von Ihnen gewünschte Rubrik bequem und kostenlos als Pdf downloaden!
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Bundesgesetz über die kollektiven

Kapitalanlagen

Loi fédérale sur les placements collectifs
de capitaux

Legge federale sugli investimenti collettivi
di capitale

¦ EINMALICE VERÖFFENTLICHUNG

Andere Mitteilungen

HYPOSWISS (LUX) FUND

Fonds Commun déplacement

handelnd durch

SWISS & GLOBAL ASSET MANAGEMENT (LUXEMBOURG) S.A.

(die Verwaltungsgesellschaft")

Sitz: 25, Grand-Rue, L - 1661 Luxemburg
R.C.S. Luxemburg B-84.535

Mitteilung an die Anteilseigner des HYPOSWISS (LUX) FUND

Sehr geehrte Anteilseigner

Wir dürfen Ihnen folgende Änderungen mitteilen:

1) Anlageverwalterwechsel

Anstelle der Hyposwiss PrivatbankAG wird die St.Galler Kantonalbank

AG, St. Leonhard-Strasse 25, CH-9001 St. Gallen, als

Anlageverwalter fungieren, da das Geschäftsfeld Anlageverwaltung der

Hyposwiss PrivatbankAG per 1. Januar 2014 in die St.Galler

Kantonalbank (SGKB) integriert wird. Diese Integration führt zu keiner

Kostenänderung. Des weiteren bleibt das Portfoliomange-

ment Team infolge der Integration unberührt.

Die ST.GALLER KANTONALBANK AG ist eine Bank im Sinne des

schweizerischen Bankengesetzes und als solche durch die

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht (FINMA") beaufsichtigt. Die

Bewilligung der FINMA umfasst ebenfalls die Aktivitäten als

Vermögensverwalter.

2) Namensänderung

In der Folge wird der HYPOSWISS (LUX) FUND in SGKB (LUX)

FUND umbenannt.

3) Änderung der Kriterien der D- und I-Anteilsklasse

Die Anleger müssen den Vermögensverwaltungsvertrag neu mit
der St.Galler Kantonalbank AG abschliessen (vormals mit einer

Gesellschaft der SGKB-Gruppe).

***
Die Änderungen treten am 1. Januar 2014 in Kraft.

Des Weiteren dürfen wir Ihnen mitteilen, dass die Erstzeichnung
fürAnteile des Subfonds FINREON EUROPEAN EQUITY ISOPRO®

(EUR) auf den 31. Januar 2014 festgelegt wurde. Die erstmalige

Ausgabe von Anteilen erfolgt am 3. Februar 2014 zum Erstausgabepreis

von EUR 100 (NAV-Datum 31. Januar 2014).

***
Der aktuelle Prospekt, die aktuellen Wesentlichen Anlegerinformationen

(Key Investor Information Document), die

Vertragsbedingungen, die Jahresberichte und Halbjahresberichte des

HYPOSWISS (LUX) FUND sowie die angegebenen Änderungen im
Wortlaut sind kostenlos beim Vertreter in der Schweiz erhältlich.

Luxemburg/Zürich, im Dezember 2013

Die Zahlstelle in der Schweiz:

BankJulius Bär & Co. AG

Bahnhofstrasse 36, 8001 Zürich

Der Vertreter in der Schweiz:

Swiss & Global Asset Management AG

Hardstrasse 201, 8037 Zürich

EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Andere Mitteilungen

JULIUS BAER MULTIPARTNER

Socie'te' d'Investissement à Capital Variable

Gesellschaftssitz: 25, Grand-Rue, L-l66l Luxemburg
R.C.S. Luxembourg B-75.532

(die Gesellschaft")

Mitteilung an die Aktionäre

Sehr geehrte Aktionäre

Wir dürfen Ihnen mitteilen, dass der Prospekt der Gesellschaft

folgende Änderungen erfahren wird:

1) Anlageverwalterwechsel beim Subfonds
BALKAN TIGER FUND

Anstelle der Hyposwiss PrivatbankAG wird die St.Galler Kantonalbank

AG, St. Leonhard-Strasse 25, CH-9001 St. Gallen, als

Anlageverwalter fungieren, da das Geschäftsfeld Anlageverwaltung der

Hyposwiss PrivatbankAG per 1. Januar 2014 in die St.Galler

Kantonalbank (SGKB) integriert wird. Diese Integration führt zu keiner

Kostenänderung. Des Weiteren bleibt das Portfoliomange-
ment Team infolge der Integration unberührt.

Die ST.GALLER KANTONALBANK AG ist eine Bank im Sinne des

schweizerischen Bankengesetzes und als solche durch die

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht (FINMA") beaufsichtigt. Die Be¬

willigung der FINMA umfasst ebenfalls die Aktivitäten als

Vermögensverwalter.

2) Anlagen in Indien beim Subfonds
WMP EM ESTABLISHED LEADERS FUND

Für Anlagen in Indien ist der Subfonds als Unterkonto eines

ausländischen institutionellen Investors (Foreign Institutional

Investor"; FII") beim indischen Securities andExchange Board

registriert. Dieses Unterkonto erlaubt dem Subfonds, unter Beachtung

der rechtlichen Vorschriften direkt in indische Wertpapiere

zu investieren. Die meisten indischen Rechtsvorschriften betreffend

Investitionen durch FII sind erst vor kurzer Zeit eingeführt
worden, und es besteht relativwenig Erfahrung in derAnwendung
und Auslegung dieser Vorschriften. Die Vorschriften können
zudem weiteren Änderungen und Entwicklungen unterworfen sein,

die auf die Anlagen des Subfonds negative Auswirkungen haben

können. Anlagen in Indien können dazu führen, dass der

Subfonds in Indien Quellen- oder anderen Steuern unterworfen wird.

Die bestehenden Kosten für den Anleger bleiben unverändert.

***
Diese Änderungen treten per 01.01.2014 in Kraft.

***
Der aktuelle Prospekt, die aktuellen Wesentlichen Anlegerinformationen,

die Satzung, dieJahresberichte und Halbj ahresberichte

der Gesellschaft in deutscher Sprache sowie die angegebenen

Änderungen im Wortlaut sind kostenlos beim Vertreter der Gesellschaft

in der Schweiz erhältlich.

Luxemburg/Zürich, im Dezember 2013

Die Zahlstelle in der Schweiz:

BankJulius Bär & Co. AG

Bahnhofstrasse 36, 8001 Zürich

Der Vertreter in der Schweiz:

Swiss & Global Asset Management AG

Hardstrasse 201, 8037 Zürich

EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Andere Mitteilungen

JULIUS BAER MULTIRANGE

Socie'te' d'Investissement à Capital Variable

Gesellschaftssitz: 25, Grand-Rue, L-l66l Luxemburg
R.C.S. Luxembourg B-152.081

(die Gesellschaft")

Mitteilung an die Aktionäre

Sehr geehrte Aktionäre

Wir dürfen Ihnen folgende Anpassungen mitteilen:

1) Anpassungen beim Subfonds
ARSAGO BRAZIL EQUITY VALUE:

Beim Subfonds ARSAGO BRAZIL EQUITY VALUE wird die

brasilianische IOF-Steuer auf Finanztransaktionen künftig zum jeweils

aktuellen Satz (bisher max. 2%) erhoben, der bei der

Hauptverwaltungsstelle bzw. der Hauptzahlstelle erfragt werden kann.

2) Anpassungen beim Subfonds

ITHUBA MACRO OPPORTUNITIES FUND:

Beim Subfonds ITHUBA MACRO OPPORTUNITIES FUND wird die

Anlagepolitik um eine detaillierte Beschreibung der eingesetzten

Derivate ergänzt. Der Einsatz von Commodity-Fonds und Com-

modity-ETF sowie von börsennotierten Zertifikaten auf Rohstoffe

oder Rohstoffindices im Sinne von Bst. (vi) derAnlagepolitikwird
auf 10% des Vermögens des Subfonds beschränkt.

Die Anteilklassen werden bezüglich Gebühren und Mindestzeichnungsbetrag

wie folgt umstrukturiert:

- Klasse Bl: Verwaltungsgebühr neu max. 1.00%, Performance

Fee neu max. 15%, Mindestzeichnungsbetrag neu EUR

2'000'000 oder Gegenwert. Die Höhe der Performance Fee

beträgt neu max. 15% des Betrags, um welchen der Nettoinventarwert

je Anteil (vorAbzug der Performance Fee) den höheren

Wert der neu eingeführten Hurdle Rate und High Water Mark

übersteigt. Die Hurdle Rate entspricht dem Euribor Euro 3

Monate.

- Klasse B2: Abschaffung des Mindestzeichnungsbetrags.

- Klasse B3: Mindestzeichnungsbetrag neu EUR 1 'OOO'OOO

oder Gegenwert.

- Klasse C: Mindestzeichnungsbetrag neu EUR 500'000

oder Gegenwert.

***
Die Änderungen sind für alle Aktionäre verbindlich, die nicht bis

zum 31.01. 20 1 4 die Rücknahme ihrerAnteile verlangt haben.

Aktionäre können bis zum vorgenannten Zeitpunkt die Rücknahme

ihrer Anteile ohne Rücknahmegebühr bei der Gesellschaft verlangen.

***
Der aktuelle Prospekt, die aktuellen Wesentlichen Anlegerinformationen,

die Satzung, dieJahresberichte und Halbj ahresberichte

der Gesellschaft in deutscher Sprache sowie die angegebenen

Änderungen im Wortlaut sind kostenlos beim Vertreter der Gesellschaft

in der Schweiz erhältlich.

Luxemburg/Zürich, im Dezember 2013

Die Zahlstelle in der Schweiz:

BankJulius Bär & Co. AG

Bahnhofstrasse 36, 8001 Zürich

Der Vertreter in der Schweiz:

Swiss & Global Asset Management AG

Hardstrasse 201, 8037 Zürich

01255241
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EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Fusion von kollektiven Kapitalanlagen bzw. von Teüverniögen

SWISSCANTO (LU) SICAV II

69, route d'Esch, L-1470 Luxembourg
RCS Luxemburg B 113.208

Überführung und Liquidation der beiden Teilfonds

SWISSCANTO (LU) SICAV II - BOND ABSOLUTE RETURN (CHF)
und
SWISSCANTO (LU) SICAV II - BOND ABSOLUTE RETURN (EUR)

Die zweite ausserordentliche Hauptversammlung der beiden Teilfonds SWISSCANTO (LU) SICAV II - BOND ABSOLUTE RETURN (CHF)

und SWISSCANTO (LU) SICAV II - BOND ABSOLUTE RETURN (EUR) hatte am 25. Oktober 2013 beschlossen, beide Teilfonds in
entsprechende Anteilsklassen des Teilfonds SWISSCANTO (LU) BOND INVEST GLOBAL ABSOLUTE RETURN des Umbrellas SWISSCANTO

(LU) BOND INVEST zu überführen, diese Überführung mittels Zeichnung durch die beiden Teilfonds von Anteilen am SWISSCANTO

(LU) BOND INVEST GLOBAL ABSOLUTE RETURN im Rahmen der Lancierung durchzuführen, die beiden Teilfonds anschließend zu

liquidieren, und einen Sachliquidationserlös in Form von einer entsprechenden Anzahl Anteile am SWISSCANTO (LU) BOND INVEST

GLOBAL ABSOLUTE RETURN mit demselben Wert auszuschütten.

Liquidationserlös

Der Liquidationserlös beträgt für jeden Anteil der Teilfonds je ein Anteil der entsprechenden Klasse des SWISSCANTO (LU) BOND INVEST

GLOBAL ABSOLUTE RETURN zu demselben nominalen Wert (das Verhältnis Anzahl liquidierte Anteile und ausgeschüttete Anteile wurde

auf 1:1 festgelegt). Der Liquidationserlös wurde mit Valuta 9. Dezember 2013 ausgeschüttet. Am 3. Dezember 2013 war der letzter Tag
der Annahme von Zeichnungen /Rücknahmen (16 Uhr). Per 6. Dezember 2013 wurde der letzte NAV der beiden Teilfonds berechnet.

Am 9- Dezember 2013 wurde der SWISSCANTO (LU) BOND INVEST GLOBAL ABSOLUTE RETURN mit dem Lancierungs-NAV je

Anteilsklasse, welche dem letzten NAV der beiden SICAV II Teilfonds entspricht, lanciert.

Bis 6. Dezember 2013 Ab 9. Dezember 2013

Fondsbezeichnung ISIN/Valor Fondsbezeichnung ISIN/Valor

SWC (LU) SICAV II Bond Absolute Return

CHF A

LU0265387935 / 2673655 => SWC (LU) Bond Invest Clobal Absolute

Return H CHF A

LU0957585929 / 22255232

SWC (LU) SICAV II Bond Absolute Return

CHF B

LU0265388073 / 2673661 => SWC (LU) Bond Invest Clobal Absolute

Return H CHF B

LU0957586067 / 22255233

SWC (LU) SICAV II Bond Absolute Return

CHFP

LU08999431 45 / 208581 1 4 => SWC (LU) Bond Invest Clobal Absolute

Return H CHF P

LU0957586570 / 22256232

SWC (LU) SICAV II Bond Absolute Return

EURA

LU02653881 56/ 2673663 => SWC (LU) Bond Invest Clobal Absolute

Return H EUR A

LU0957586737 / 22256233

SWC (LU) SICAV II Bond Absolute Return

EURB

LU0265388230 / 2673666 => SWC (LU) Bond Invest Clobal Absolute

Return H EUR B

LU095758681 0 / 22256235

SWC (LU) SICAV II Bond Absolute Return

EURP

LU0899943228 / 208581 1 8 => SWC (LU) Bond Invest Clobal Absolute

Return H EUR P

LU09575871 1 5 / 22257079

Der Verkaufsprospekt und die Vertragsbedingungen des Umbrellas SWISSCANTO (LU) BOND INVEST mit dem Teilfonds SWISSCANTO

(LU) BOND INVEST GLOBAL ABSOLUTE RETURN, in welchen die beiden Teilfonds überführt worden sind, sowie die wesentlichen

Kundeninformationen in ihrer gültigen Fassung, können kostenlos bei der Swisscanto Asset Management International S.A., 19, rue de

Bitbourg, L-l 273 Luxemburg und der Swisscanto Asset ManagementAG, Nordring 4, Postfach 730, 3000 Bem 25 (Vertreterin in der Schweiz)

bezogen werden.

Vertreterin in der Schweiz:
Swisscanto Asset Management AG

EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Schaffung, Aufhebung, Split oder Vereinigung von
Anteilsklassen

Mitteilung an die Anleger von

UBS ETF (CH)

(übriger Fonds für traditionelle Anlagen)

betreffend der Vereinigung von Anteilsklassen

innerhalb derselben Teilvermögen des Umbrella-Fonds

Zusammenfassung und Begründung der Änderungen

UBS Fund Management (Switzerland) AG, Basel als Fondsleitung
und UBS AG, Basel und Zürich als Depotbank des rubrizierten
Umbrella-Fonds beabsichtigen, den Fondsvertrag wie folgt abzuändern:

Für alle Teilvermögen des Umbrella-Fonds UBS ETF (CH)

mit Ausnahme des Teilvermögens - Gold" gilt:
Pro bestehendes Teilvermögen soll die jeweilige I-dis- (bzw. IX-)
Klasse im Zuge der Vereinigung aufgelöst werden, sodass der

Fondsvertrag nach Abschluss des Verfahrens der Fondsvertragsänderung

(mit Ausnahme der verbleibenden I-dis-Klasse im Teilvermögen

- Gold") nur noch A-dis-Klassen enthalten wird. Das

jeweilige Nettofondsvermögen der heutigen I-dis- (bzw. IX-) Klassen

wird nach der Fondsvertragsänderung in der jeweiligen A-dis-

Klasse desselben Teilvermögens enthalten sein, d.h. der Anleger
wird im Umfange seines bisherigen Zeichnungswertes an I-dis-

(bzw. IX-) Klassen entsprechende Anteile der A-dis-Klasse in
seinem Depot eingebucht erhalten.

Für das Teilvermögen - Gold" gilt:

Beim Teilvermögen - Gold" sollen die Anteilsklassen A-dis-

(bzw. IX-) im Zuge der Vereinigung aufgelöst werden, sodass das

Teilvermögen- Gold" nach Abschluss des Verfahrens der

Fondsvertragsänderung nur noch I-dis-Klasse enthalten wird.

Die Teilvermögen mit der entsprechend verbleibenden Klasse werden

sich nach Abschluss des Fondsvertragsänderungsprozesses

wie folgt präsentieren:

UBS ETF (CH) - SBI® Domestic Covernment 1-3 (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SBI® Domestic Covernment 3-7 (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SBI® Domestic Covernment 7-1 5 (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SBI® Domestic Swiss Pfandbrief 1-5 (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SBI® Domestic Swiss Pfandbrief 5-10 (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SMI® (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SLI® (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SXI Real Estate® Funds (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SXI Real Estate® (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SXI Life Sciences® (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SPI® Mid (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - SPI® (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - Silver (CHF) hedged (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - Silver (USD) A-dis

UBS ETF (CH) - Platinum (USD) A-dis

UBS ETF (CH) - Platinum (CHF) hedged (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - Palladium (USD) A-dis

UBS ETF (CH) - Palladium (CHF) hedged (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - Gold (EUR) hedged (EUR) A-dis

UBS ETF (CH) - Gold (CHF) hedged (CHF) A-dis

UBS ETF (CH) - Gold (USD) I-dis

UBS ETF (CH) - CMCI Oil SF (USD) A-dis

UBS ETF (CH) - CMCI Oil SF (EUR) A-dis

UBS ETF (CH) - CMCI Oil SF (CHF) A-dis

Da es für die Teilvermögen von UBS ETF (CH) keine sog.
Fraktionen" gibt, wird das Umtauschverhältnis auf den nächsten gan¬

zen Anteil abgerundet. Die Kompensation dieser Rundung wird
dem Anleger als Kapitalausschüttung ausbezahlt.

Wir weisen die Anleger darauf hin, dass diese Transaktion für An-

legervon gewissen Ländern nachteilige steuerliche Auswirkungen
haben könnte. Es wird den Anlegern empfohlen ihren jeweiligen
Steuerberater zu konsultieren, bevor die Transaktion abgewickelt
wird.

Die Fondsvertragsänderungen im Wortlaut können kostenlos bei

der Fondsleitung UBS Fund Management (Switzerland) AG,

Brunngässlein 12, 4002 Basel, unter http://www.ubs.com/fonds-

vertrags-prospekt-aenderungen oder der Telefonnummer 0800

899 899 bezogen werden. Wir weisen die Anleger darauf hin, dass

sie innert 30 Tagen seit dieser Veröffentlichung der Fondsvertragsänderungen

bei der Eidgenössischen Finanzmarktaufsicht, Postfach,

3001 Bern, Einwendungen erheben oder die Auszahlung ihrer

Anteile in bar verlangen können.

Basel und Zürich, 31. Dezember 2013

Die Fondsleitung:
UBS Fund Management (Switzerland) AG

Die Depotbank:
UBS AG

¦ UNIQUE PUBLICATION

Mesures prises par l'autorité de surveillance

Dans la cause

Pictet Funds SA, Genève, et Pictet et Cie, Genève,

concemant

l'approbation des modifications du contrat de fonds de placement

de Pictet CH - Swiss Equities, un fonds de placement de

droit suisse relevant du type « autres fonds en placements
traditionnels »

l'Autorité' fe'de'rale de surveillance des marchés financiers FINMA

décide :

1. Les modifications du contrat de fonds de placement de Pictet

CH - Swiss Equities, telles que proposées par Pictet Funds SA,

Genève, en tant que direction de fonds, avec l'accord de Pictet

et Cie, Genève, en tant que banque dépositaire, sont approuvées.

De nature exclusivement formelle, les modifications
précitées ne sont pas soumises à l'obligation de publication au

sens de l'art. 27 al. 3 LPCC.

2. A l'examen exclusif des dispositions au sens de l'art. 35a al. 1

let. a-g OPCC, la FINMA constate, en vertu de l'art. 41 al. 2bis

OPCC, la conformité à la loi des modifications requises.

3. La date d'entrée en vigueur des modifications du contrat de

fonds de placement est fixée au 1 er janvier 2014. A partir de

cette date, la direction de fonds et la banque dépositaire ne

peuvent distribuer que des contrats de fonds de placement
adaptés aux modifications mentionnées sous chiffre 1.

4. La présente décision est définitive pour les porteurs de parts et

leur sera communiquée par une publication unique de son

dispositif dans la Feuille officielle suisse du commerce et sur
la plateforme électronique www.swissfunddata.ch en tant

qu'organes de publication du fonds.

5. Les émoluments s'élèvent à CHF 1 '000.00 et sont à la charge
de la requérante. Ils seront facturés séparément par courrier

postal et devront être payés dans un délai de 30 jours à partir
de l'entrée en vigueur de la présente décision. Les frais relatifs
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à la publication mentionnée sous ch. 4 sont également à la

charge de la requérante.

Berne, le 20 décembre 2013

Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

Division Marchés

Marta Hohnjec, Ilan Mizrahi

Produits et distribution

07225974

¦ UNIQUE PUBLICATION

Mesures prises par l'autorité de surveillance

Dans la cause

Pictet Funds SA, Genève, et Pictet et Cie, Genève,

concemant

l'approbation des modifications du contrat de fonds de placement

de Pictet CH Institutional, un fonds de placement ombrelle

de droit suisse relevant du type « autres fonds en placements

traditionnels »

l'Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

décide :

1. Les modifications du contrat de fonds de placement de Pictet

CH Institutional, telles que proposées par Pictet Funds SA,

Genève, en tant que direction de fonds, avec l'accord de Pictet

et Cie, Genève, en tant que banque dépositaire, sont approuvées.

De nature exclusivement formelle, les modifications
précitées ne sont pas soumises à l'obligation de publication au

sens de l'art. 27 al. 3 LPCC.

2. A l'examen exclusif des dispositions au sens de l'art. 35a al. 1

let. a-g OPCC, la FINMA constate, en vertu de l'art. 41 al. 2bis

OPCC, la conformité à la loi des modifications requises.

3. La date d'entrée en vigueur des modifications du contrat de

fonds de placement est fixée au 1
er janvier 2014. A partir de

cette date, la direction de fonds et la banque dépositaire ne

peuvent distribuer que des contrats de fonds de placement

adaptés aux modifications mentionnées sous chiffre 1.

4. La présente décision est définitive pour les porteurs de parts et

leur sera communiquée par une publication unique de son

dispositif dans la Feuille officielle suisse du commerce et sur

la plateforme électronique www.swissfunddata.ch en tant

qu'organes de publication du fonds.

5. Les émoluments s'élèvent à CHF 1 '000.00 et sont à la charge

de la requérante. Ils seront facturés séparément par courrier

postal et devront être payés dans un délai de 30 jours à partir
de l'entrée en vigueur de la présente décision. Les frais relatifs

à la publication mentionnée sous ch. 4 sont également à la

charge de la requérante.

Berne, le 20 décembre 2013

Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

Division Marchés

Marta Hohnjec, Ilan Mizrahi

Produits et distribution

07225976

¦ UNIQUE PUBLICATION

Mesures prises par l'autorité de surveillance

Dans la cause

Pictet Funds SA, Genève, et Pictet et Cie, Genève,

concemant

l'approbation des modifications du contrat de fonds de placement

de Pictet CH Precious Metals Fund, un fonds de placement
ombrelle de droit suisse relevant du type « autres fonds en

placements traditionnels »

l'Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

décide :

1. Les modifications du contrat de fonds de placement de Pictet

CH Precious Metals Fund, telles que proposées par Pictet Funds

SA, Genève, en tant que direction de fonds, avec l'accord de

Pictet et Cie, Genève, en tant que banque dépositaire, sont

approuvées. De nature exclusivementformelle, les modifications

précitées ne sont pas soumises à l'obligation de publication
au sens de l'art. 27 al. 3 LPCC.

2. A l'examen exclusif des dispositions au sens de l'art. 35a al. 1

let. a-g OPCC, la FINMA constate, en vertu de l'art. 41 al. 2bis

OPCC, la conformité à la loi des modifications requises.

3. La date d'entrée en vigueur des modifications du contrat de

fonds de placement est fixée au 1
er janvier 2014. A partir de

cette date, la direction de fonds et la banque dépositaire ne

peuvent distribuer que des contrats de fonds de placement
adaptés aux modifications mentionnées sous chiffre 1.

4. La présente décision est définitive pour les porteurs de parts et

leur sera communiquée par une publication unique de son

dispositif dans la Feuille officielle suisse du commerce et sur

la plateforme électronique www.swissfunddata.ch en tant

qu'organes de publication du fonds.

5. Les émoluments s'élèvent à CHF 1 '000.00 et sont à la charge
de la requérante. Ils seront facturés séparément par courrier

postal et devront être payés dans un délai de 30 jours à partir
de l'entrée en vigueur de la présente décision. Les frais relatifs

à la publication mentionnée sous ch. 4 sont également à la

charge de la requérante.

Berne, le 20 décembre 2013

Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

Division Marchés

Marta Hohnjec, Ilan Mizrahi

Produits et distribution

¦ UNIQUE PUBLICATION

Mesures prises par l'autorité de surveillance

Dans la cause

Pictet Funds SA, Genève, et Pictet et Cie, Genève,

concemant

l'approbation des modifications du contrat de fonds de placement

de Pictet CH Solutions, un fonds de placement ombrelle

de droit suisse relevant du type « autres fonds en placements

traditionnels »

l'Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

décide :

1. Les modifications du contrat de fonds de placement de Pictet

CH Solutions, telles que proposées par Pictet Funds SA, Genève,

en tant que direction de fonds, avec l'accord de Pictet et Cie,

Genève, en tant que banque dépositaire, sont approuvées. De

nature exclusivement formelle, les modifications précitées ne

sont pas soumises à l'obligation de publication au sens de

l'art. 27 al. 3 LPCC.

2. A l'examen exclusif des dispositions au sens de l'art. 35a al. 1

let. a-g OPCC, la FINMA constate, en vertu de l'art. 41 al. 2bis

OPCC, la conformité à la loi des modifications requises.

3. La date d'entrée en vigueur des modifications du contrat de

fonds de placement est fixée au 1 er janvier 2014. A partir de

cette date, la direction de fonds et la banque dépositaire ne

peuvent distribuer que des contrats de fonds de placement
adaptés aux modifications mentionnées sous chiffre 1.

4. La présente décision est définitive pour les porteurs de parts et

leur sera communiquée par une publication unique de son

dispositif dans la Feuille officielle suisse du commerce et sur
la plateforme électronique www.swissfunddata.ch en tant

qu'organes de publication du fonds.

5. Les émoluments s'élèvent à CHF 1 '000.00 et sont à la charge
de la requérante. Ils seront facturés séparément par courrier

postal et devront être payés dans un délai de 30 jours à partir
de l'entrée en vigueur de laprésente décision. Les frais relatifs

à la publication mentionnée sous ch. 4 sont également à la

charge de la requérante.

Berne, le 20 décembre 2013

Autorité fédérale de surveillance des marchésfinanciers FINMA

Division Marchés

Marta Hohnjec, Ilan Mizrahi

Produits et distribution

07225980

¦ UNIQUE PUBLICATION

Mesures prises par l'autorité de surveillance

Décision dans la cause

Pictet Funds SA, Genève, et Pictet et Cie, Genève,

concemant

l'approbation des modifications du contrat de fonds de placement

de Pictet CH, un fonds de placement ombrelle de droit
suisse relevant du type « fonds en valeurs mobilières »

l'Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

décide :

1. Les modifications du contrat de fonds de placement de Pictet

CH, telles que proposées par Pictet Funds SA, Genève, en tant

que direction de fonds, avec l'accord de Pictet et Cie, Genève,

en tant que banque dépositaire, sont approuvées. De nature
exclusivement formelle, les modifications précitées ne sont

pas soumises àl'obligationdepublicationausensdel'art. 27

al. 3 LPCC.

2. A l'examen exclusif des dispositions au sens de l'art. 35a al. 1

let. a-g OPCC, la FINMA constate, en vertu de l'art. 41 al. 2bis

OPCC, la conformité à la loi des modifications requises.

3. La date d'entrée en vigueur des modifications du contrat de

fonds de placement est fixée au 1
er janvier 2014. A partir de

cette date, la direction de fonds et la banque dépositaire ne

peuvent distribuer que des contrats de fonds de placement
adaptés aux modifications mentionnées sous chiffre 1.

4. La présente décision est définitive pour les porteurs de parts et

leur sera communiquée par une publication unique de son

dispositif dans la Feuille officielle suisse du commerce et sur
la plateforme électronique www.swissfunddata.ch en tant

qu'organes de publication du fonds.

5. Les émoluments s'élèvent à CHF 1 '000.00 et sont à la charge
de la requérante. Ils seront facturés séparément par courrier

postal et devront être payés dans un délai de 30 jours à partir
de l'entrée en vigueur de laprésente décision. Les frais relatifs

à la publication mentionnée sous ch. 4 sont également à la

charge de la requérante.

Berne, le 20 décembre 2013

Autorité fédérale de surveillance des marchésfinanciers FINMA

Division Marchés

Marta Hohnjec, Ilan Mizrahi

Produits et distribution

07225982

¦ UNIQUE PUBLICATION

Mesures prises par l'autorité de surveillance

Dans la cause

Pictet Funds SA, Genève, et Pictet et Cie, Genève,

concemant

l'approbation des modifications du contrat de fonds de placement

de Pictet-Ethos CH - Swiss Sustainable Equities, un fonds

de placement de droit suisse relevant du type « autres fonds en

placements traditionnels »

l'Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

¦ INFORMATION AN DIE MELDESTELLEN

Ihre Manuskripte
für die Rubrik

«Andere gesetzliche

Bitte senden Sie Ihre Manuskripte als Word-Datei per E-Mail an
die Mailbox der SHAB-Redaktion: info@shab.ch. Bitte beachten
Sie, dass die Benutzung der Online-Formulare für die meisten
Unterrubriken bereits möglich ist. Bei Fragen helfen wir Ihnen

gerne auch telefonisch unter der Nummer 031 324 09 92 weiter.
Für Ihre Mitarbeit danken wir Ihnen bestens!

07225978 décide
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1. Les modifications du contrat de fonds de placement de Pictet-

Ethos CH - Swiss Sustainable Equities, telles que propose'es par
Pictet Funds SA, Genève, en tant que direction de fonds, avec

l'accord de Pictet et Cie, Genève, en tant que banque dépositaire,

sont approuvées. De nature exclusivement formelle, les

modifications précitées ne sont pas soumises à l'obligation de

publication au sens de l'art. 27 al. 3 LPCC.

2. A l'examen exclusif des dispositions au sens de l'art. 35a al. 1

let. a-g OPCC, la FINMA constate, en vertu de l'art. 41 al. 2bis

OPCC, la conformité à la loi des modifications requises.

3. La date d'entrée en vigueur des modifications du contrat de

fonds de placement est fixée au 1
er janvier 2014. A partir de

cette date, la direction de fonds et la banque dépositaire ne

peuvent distribuer que des contrats de fonds de placement
adaptés aux modifications mentionnées sous chiffre 1.

4. La présente décision est définitive pour les porteurs de parts et

leur sera communiquée par une publication unique de son

dispositif dans la Feuille officielle suisse du commerce et sur
la plateforme électronique www.swissfunddata.ch en tant

qu'organes de publication du fonds.

5. Les émoluments s'élèvent à CHF 1 '000.00 et sont à la charge
de la requérante. Ils seront facturés séparément par courrier

postal et devront être payés dans un délai de 30 jours à partir
de l'entrée en vigueur de la présente décision. Les frais relatifs

à la publication mentionnée sous ch. 4 sont également à la

charge de la requérante.

Berne, le 20 décembre 2013

Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA

Division Marchés

Marta Hohnjec, Ilan Mizrahi

Produits et distribution

07225984

¦ EINMALICE VERÖFFENTLICHUNG

Massnahmen der Aufsichtsbehörde

In Sachen

LB(Swiss) InvestmentAG, Zürich, und Bank J. Safra Sarasin AG,

Basel, (alter Name: Bank Sarasin & Cie AG, Basel)

betreffend

Genehmigung der Änderungen des Fondsvertrages des AMG

Substanzwerte Schweiz, Anlagefonds schweizerischen Rechts

der Art Übrige Fonds für traditionelle Anlagen"

hat die Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA gestützt auf

Art. 1 Abs. 1 i.V.m. Art. 56 FINMAG und in Anwendung vonArt. 16

und 27 KAG sowie Art. 5 und 8 der Verordnung über die Erhebung

von Gebühren und Abgaben durch die Eidgenössische
Finanzmarktaufsicht vom 15. Oktober 2008

verfügt:

1. Die von der LB(Swiss) Investment AG, Zürich, als Fondslei¬

tung, mit Zustimmung der BankJ. Safra Sarasin AG, Basel,

(alter Name: Bank Sarasin & Cie AG, Basel) als Depotbank,

beantragten Änderungen des Fondsvertrages des AMG

Substanzwerte Schweiz, wie sie am 1. November 2013 im
Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen

Plattform www.swissfunddata.ch" als Publikationsorgane
dieses Anlagefonds publiziertwurden, werden genehmigt.

2. Bei der ausschliesslichen Prüfung der Bestimmungen nach

Art. 35aAbs. 1 Bst. a-g KKV stellt die FINMA gemäss Art. 41 Abs.

2bis KKV die Gesetzeskonformität der beantragtenÄnderungen
der Bestimmungen fest.

3. Die genehmigten Fondsvertragsänderungen treten per 1. Ja¬

nuar 2014 in Kraft. Ab diesem Zeitpunkt dürfen Fondsleitung

und Depotbank nur noch entsprechend angepasste Fondsdokumente

verwenden.

4. Der vorliegende Entscheid ist für die Anleger endgültig und

wird diesen durch einmalige Publikation des Dispositivs im
Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen

Plattform www.swissfunddata.ch" als Publikationsorgane

dieses Anlagefonds mitgeteilt.

5. Die Verfahrenskosten belaufen sich auf CHF 2'000.- und wer¬

den der Gesuchstellerin auferlegt. Sie werden mit separater

Post in Rechnung gestellt und sind innert 30 Tagen nach

Rechtskraft dieser Verfügung zu überweisen. Die Publikationskosten

gemäss Ziff. 4 werden ebenfalls der Gesuchstellerin

auferlegt.

Bern, 6. Dezember 2013

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA

Geschäftsbereich Märkte

Philip Hinsen, Anna Kristina Laederach

Produkte und Vertrieb

07225986

¦ EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Massnahmen der Aufsichtsbehörde

In Sachen

LB(Swiss) InvestmentAG, Zürich, und BankJ. Safra Sarasin AG,

Basel, (alter Name: Bank Sarasin & Cie AG, Basel)

betreffend

Genehmigung der Änderungen des Fondsvertrages des AMG
Europa-Infra, Anlagefonds schweizerischen Rechts der Art
Übrige Fonds für traditionelle Anlagen"
hat die Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA gestützt auf

Art. 1 Abs. 1 i.V.m. Art. 56 FINMAG und in Anwendung von Art. 16

und 27 KAG sowie Art. 5 und 8 der Verordnung über die Erhebung

von Gebühren und Abgaben durch die Eidgenössische
Finanzmarktaufsicht vom 15. Oktober 2008

verfügt:

1. Die von der LB(Swiss) Investment AG, Zürich, als Fondslei¬

tung, mit Zustimmung der BankJ. Safra Sarasin AG, Basel,

(alter Name: Bank Sarasin & Cie AG, Basel) als Depotbank,

beantragtenÄnderungen des Fondsvertrages des AMG Europa-

Infra, wie sie am 1. November 2013 im Schweizerischen
Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen Plattform

www.swissfund-data.ch" als Publikationsorgane dieses

Anlagefonds publiziertwurden, werden genehmigt.

2. Bei der ausschliesslichen Prüfung der Bestimmungen nach

Art. 35a Abs. 1 Bst. a-g KKV stellt die FINMA gemäss Art. 41 Abs.

2bis KKV die Gesetzeskonformität der beantragtenÄnderungen
der Bestimmungen fest.

3. Insbesondere wurde der Anlagefonds folgendermassen umbe¬

nannt:

Bisherige Bezeichnung Neue Bezeichnung

AMC Europa-Infra AMC Europa

4. Die genehmigten Fondsvertragsänderungen treten per 1. Ja¬

nuar 2014 in Kraft. Ab diesem Zeitpunkt dürfen Fondsleitung
und Depotbank nur noch entsprechend angepasste Fondsdokumente

verwenden.

5. Der vorliegende Entscheid ist für die Anleger endgültig und

wird diesen durch einmalige Publikation des Dispositivs im
Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen

Plattform www.swissfunddata.ch" als Publikationsorgane

dieses Anlagefonds mitgeteilt.

6. Die Verfahrenskosten belaufen sich auf CHF 2'000.- und wer¬

den der Gesuchstellerin auferlegt. Sie werden mit separater

Post in Rechnung gestellt und sind innert 30 Tagen nach

Rechtskraft dieser Verfügung zu überweisen. Die Publikationskosten

gemäss Ziff. 5 werden ebenfalls der Gesuchstellerin

auferlegt.

Bern, 6. Dezember 2013

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA

Geschäftsbereich Märkte

Philip Hinsen, Anna Kristina Laederach

Produkte und Vertrieb

07225988

¦ EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Massnahmen der Aufsichtsbehörde

In Sachen

"Swisscanto Asset Management AG", Bern, und

"Banque Cantonale Vaudoise", Lausanne

betreffend

Genehmigung der Änderungen des Fondsvertrages des

"SWISSCANTO (CH) INSTITUTIONAL INDEX FUND",

Umbrellafonds der Art "übrige Fonds für traditionelle Anlagen"
für qualifizierte Anleger

hat die Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA gestützt auf

Art. 1 Abs. 1 i.V.m. Art. 56 FINMAG und in Anwendung von Art. 16,

27 und 132 KAG, Art. 40 KKV sowie Art. 5 und 8 der Verordnung

über die Erhebung von Gebühren und Abgaben durch die

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht vom 15. Oktober 2008

verfügt:

1. Die von der "Swisscanto Asset Management AG", Bern, als

Fondsleitung, mit Zustimmung der "Banque Cantonale

Vaudoise", Lausanne, als Depotbank, beantragten Änderungen

des Fondsvertrages des "SWISSCANTO (CH) INSTITUTIONAL

INDEX FUND", wie sie am 11. November 2013 im "Schweizerischen

Handelsamtsblatt" sowie auf derelektronischen Plattform

"www.swissfunddata.ch" als Publikationsorgane dieses

Umbrellafonds publiziertwurden, werden genehmigt.

2. Bei der ausschliesslichen Prüfung der Bestimmungen nach

Art. 35a Abs. 1 Bst. a-g KKVstellt die FINMA gemäss Art. 41 Abs.

2bis KKV die Gesetzeskonformität der beantragtenÄnderungen

der Bestimmungen fest.

3. Die genehmigten Fondsvertragsänderungen treten per 3. Ja¬

nuar 2014 in Kraft. Ab diesem Zeitpunkt dürfen Fondsleitung

und Depotbank nur noch entsprechend angepasste Fondsdokumente

verwenden.

4. Der vorliegende Entscheid ist für die Anleger endgültig und

wird diesen durch einmalige Publikation des Dispositivs im
"Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen

Plattform "www.swissfunddata.ch" mitgeteilt.

5. Die Verfahrenskosten belaufen sich auf CHF 2'000.- undwer¬

den der Fondsleitung auferlegt. Sie werden mit separater Post

in Rechnung gestellt und sind innert 30 Tagen nach Eintritt
der Rechtskraft dieser Verfügung zu überweisen. Die

Publikationskosten gemäss Ziff. 4 werden ebenfalls der Fondsleitung

auferlegt.

Bern, 17. Dezember 2013

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA

Geschäftsbereich Märkte

Marta Hohnjec, Roger Büchler

Produkte und Vertrieb

07225990

¦ EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Änderung Anlagepolitik/Anlagevorschriften/
Anlagebeschränkungen

In Sachen

Verfügung "Swisscanto Asset Management AG", Bern, und

"Banque Cantonale Vaudoise", Lausanne,

betreffend

Genehmigung der Änderungen des Fondsvertrages sowie der

Schaffung von zwei neuen Anteilsklassen beim

"SWISSCANTO (CH) PORTFOLIO FUND VALCA",

Anlagefonds der Art "Effektenfonds"

hat die Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA gestützt auf

Art. 1 Abs. 1 i.V.m. Art. 56 FINMAG und inAnwendungvonArt. 16,

27 und 132 KAG, Art. 40 KKV sowie Art. 5 und 8 der Verordnung
über die Erhebung von Gebühren und Abgaben durch die

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht vom 15. Oktober 2008

verfügt:

1. Die von der "Swisscanto Asset Management AG", Bern, als

Fondsleitung, mit Zustimmung der "Banque Cantonale

Vaudoise", Lausanne, als Depotbank, beantragten Änderungen
des Fondsvertrages des "SWISSCANTO (CH) PORTFOLIO

FUND VALCA", Anlagefonds der Art "Effektenfonds", sowie die

Schaffung der beiden neuen Anteilsklassen "N" und "R", wie

sie am 30. Oktober 2013 im "Schweizerischen Handelsamtsblatt"

sowie aufderelektronischen Plattform "www. swissfund-

datach" als Publikationsorgane diesesAnlagefondspubliziert

wurden, werden genehmigt.

2. Bei der ausschliesslichen Prüfung der Bestimmungen nach

Art. 35aAbs. 1 Bst. a-g KKV stellt die FINMA gemässArt. 41 Abs.

2bis KKV die Gesetzeskonformität der beantragten Änderungen
der Bestimmungen fest.

3. Die Schaffung der beiden neuen Anteilsklassen "N" und "R"

kann per 3. Januar 2014 erfolgen. Die genehmigten

Fondsvertragsänderungen treten gleichentags in Kraft. Ab diesem

Zeitpunkt dürfen Fondsleitung und Depotbank nur noch

entsprechend angepasste Fondsdokumente verwenden.

4. Der vorliegende Entscheid ist für die Anleger endgültig und

wird diesen durch einmalige Publikation des Dispositivs im
"Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen

Plattform "www.swissfunddata.ch" mitgeteilt.

5. Die Verfahrenskosten belaufen sich auf CHF 4'000.~ undwer¬

den der Fondsleitung auferlegt. Sie werden mit separater Post

in Rechnung gestellt und sind innert 30 Tagen nach Eintritt
der Rechtskraft dieser Verfügung zu überweisen. Die

Publikationskosten gemäss Ziff. 4 werden ebenfalls der Fondsleitung

auferlegt.

Bem, 20. Dezember 2013

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA

Geschäftsbereich Märkte

Marta Hohnjec, Roger Büchler

Produkte und Vertrieb

07225992

¦ EINMALIGE VERÖFFENTLICHUNG

Änderung Anlagepolitik/Anlagevorschriften/
Anlagebeschränkungen

In Sachen

Verfügung "Swisscanto Asset Management AG", Bern, und
"Zürcher Kantonalbank", Zürich,

betreffend

Das SHAB erschien erstmals am 6. Januar 1883. Es ist bis heute das einzige offizielle Publikationsorgan der Eidgenossenschaft, das fünf Mal wöchentlich
mit den neusten amtlichen Informationen und gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen erscheint. Das SHAB stellt für die Wirtschaftssubjekte

- vorab für die Unternehmungen im Bereich Dienstleistung, Handel, Gewerbe und Industrie - relevante Informationen zu deren Geschäftsumfeld zur
Verfügung. Die bereitgestellten Informationen haben somit oft operationeilen Charakter. Täglich werden zwischen 1200-1500 Einzelpublikationen
veröffentlicht, wovon ein Grossteil rechtswirksam sind. Das heutige SHAB ist aufgrund der amtlichen Information im Markt gut positioniert und hat mit

täglich 70'000 Nutzern herausragende Medienwerte.
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Genehmigung der Änderungen des Fondsvertrages sowie der
Schaffung und Aufhebung von Anteilsklassen beim
"SWISSCANTO (CH) INSTITUTIONAL FUND", Umbrellafonds
der Art "übrige Fonds für traditionelle Anlagen" für qualifizierte
Anleger

hat die Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA gestützt auf

Art. 1 Abs. 1 i.Vm. Art. 56 FINMAG und inAnwendungvonArt. 16,

27 und 132 KAG, Art. 40 KKV sowie Art. 5 und 8 der Verordnung
über die Erhebung von Gebühren und Abgaben durch die

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht vom 15. Oktober 2008

verfügt:

1. Die von der "Swisscanto Asset Management AG", Bern, als

Fondsleitung, mitZustimmung der "Zürcher Kantonalbank",
Zürich, als Depotbank, beantragten Änderungen des

Fondsvertrages des "SWISSCANTO (CH) INSTITUTIONAL FUND",
Umbrellafonds der Art "übrige Fonds für traditionelle Anlagen"

für qualifizierte Anleger, sowie die Schaffung der beiden

neuen Anteilsklassen ("P" bei den Teilvermögen "- EQUITY

SWITZERLAND", "- EQUITY EUROPE", "- EQUITY ASIA/PACIFIC",

"- EQUITY INTERNATIONAL" und "- PORTFOLIO

GREEN INVEST" sowie "N" bei den Teilvermögen "- EQUITY

SWITZERLAND", "- EQUITY EUROPE" und "- EQUITY
INTERNATIONAL"), wie sie am 11. November 2013 im
"Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen

Plattform "www.swissfunddata.ch" als Publikationsorgane
dieses Umbrellafonds publiziert wurden, und die Aufliebung
der bestehenden Anteilsklasse "X" werden genehmigt.

2. Bei der ausschliesslichen Prüfung der Bestimmungen nach

Art. 35aAbs. 1 Bst. a-g KKV stellt die FINMA gemäss Art. 41 Abs.

2bis KKV die Gesetzeskonformität der beantragtenÄnderungen
der Bestimmungen fest.

3. Die Schaffung der beiden neuen Anteilsklassen ("P" bei den

Teilvermögen "-EQUITY SWITZERLAND", "-EQUITY EUROPE",

"-EQUITYASIA/PACIFIC", "-EQUITY INTERNATIONAL"

und "- PORTFOLIO GREEN INVEST" sowie "N" bei den

Teilvermögen "- EQUITY SWITZERLAND", "- EQUITY EUROPE"

und "- EQUITY INTERNATIONAL") sowie die Aufliebung der

bestehenden Anteilsklasse "X" können per 3. Januar 2014

erfolgen. Die genehmigten Fondsvertragsänderungen treten

gleichentags in Kraft. Ab diesem Zeitpunkt dürfen Fondsleitung

und Depotbank nur noch entsprechend angepasste
Fondsdokumente verwenden.

4. Der vorliegende Entscheid ist für die Anleger endgültig und

wird diesen durch einmalige Publikation des Dispositivs im
"Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der elektronischen

Plattform "www.swissfunddata.ch" mitgeteilt.

5. Die Verfahrenskosten belaufen sich auf CH F 4'000.- und wer¬

den der Fondsleitung auferlegt. Sie werden mit separater Post

in Rechnung gestellt und sind innert 30 Tagen nach Eintritt
der Rechtskraft dieser Verfügung zu überweisen. Die
Publikationskosten gemäss Ziff. 4 werden ebenfalls der Fondsleitung

auferlegt.

Bem, 20. Dezember 2013

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA
Geschäftsbereich Märkte

Marta Hohnjec, Roger Büchler

Produkte und Vertrieb

EINMALICE VERÖFFENTLICHUNG

Massnahmen der Aufsichtsbehörde

In Sachen

Credit Suisse Funds AG, Zürich, LB(Swiss) Investment AG,
Zürich, Credit Suisse AG, Zürich, und Bank J. Safra Sarasin AG,
Basel

betreffend

Fondsleitungs- und Depotbankwechsel des Fondsvertrages des

Precious Capital Global Mining & Metals Fund", Anlagefonds
schweizerischen Rechts der Art Übrige Fonds für traditionelle

Anlagen"

hat die Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA gestützt auf

Art. 1 Abs. 1 i.Vm. Art. 56 FINMAG und in Anwendung von Art. 74

Abs. 1 i.V.m. Art. 34 KAG und Art. 132 KAG, Art. 41 i.Vm. Art. 105

Abs. 1 KKV sowie Art. 5 und Art. 8 der Verordnung über die Erhebung

von Gebühren und Abgaben durch die Eidgenössische

Finanzmarktaufsicht vom 15. Oktober 2008

verfügt:

1 Der Wechsel der Fondsleitung von Credit Suisse Funds AG, Zü¬

rich, zu LB (Swiss) Investment AG, Zürich, sowie der Depotbank

von Credit Suisse AG, Zürich, zu BankJ. Safra Sarasin

AG, Basel, betreffend die kollektive Kapitalanlage Precious
Capital Global Mining & Metals Fund" wird genehmigt.

2. Der zwischen Credit Suisse Funds AG, Zürich, und LB(Swiss)

Investment AG, Zürich, unter Zustimmung der Credit Suisse

AG, Zürich, und BankJ. Safra Sarasin AG, Basel, abgeschlossene

Übemahmevertrag betreffend den Fondsleitungswechsel

wird genehmigt.

3. Der zwischen Credit Suisse AG, Zürich, und BankJ. Safra Sa¬

rasin AG, Basel, unter Zustimmung der Credit Suisse Funds

AG, Zürich, und LB (Swiss) Investment AG, Zürich,
abgeschlossene Übemahmevertrag betreffend den Depotbankwechsel

wird genehmigt.

4. Der Wechsel der Fondsleitung und Depotbank tritt per
1 Januar 2014 in Kraft. Ab diesem Zeitpunkt dürfen nur noch

entsprechend aktualisierte Fondsdokumente der rubrizierten
kollektiven Kapitalanlagen verwendet werden.

5. Der vorliegende Entscheid ist für die Anleger endgültig und

wird diesen durch einmalige Veröffentlichung des Dispositives

im Schweizerischen Handelsamtsblatt" sowie auf der

elektronischen Plattform www.swissfunddata.ch" mitgeteilt.

6. Die Credit Suisse Funds AG, Zürich, und LB (Swiss) Investment

AG, Zürich, publizieren den vorliegenden Entscheid im nächsten

Jahresbericht der in Ziffer 1 genannten schweizerischen

kollektiven Kapitalanlagen.

7. Die Verfahrenskosten belaufen sich inAnwendung der FINMA-

Gebühren- und Abgabenverordnung auf CHF 3'000.00 und

werden der Gesuchstellerin auferlegt. Sie werden mit separater
Post in Rechnung gestellt und sind innert 30 Tagen nach Ein¬

tritt der Rechtskraft dieser Verfügung zu überweisen. Die

Publikationskosten gemäss Ziffer 5 werden ebenfalls der

Gesuchstellerin auferlegt.

Bem, 19. Dezember 2013

Eidgenössische Finanzmarktaufsicht FINMA

Geschäftsbereich Märkte

Marta Hohnjec, Anna Kristina Laederach

Produkte und Vertrieb

Schweizerisches Luftfahrzeugbuch
Registre suisse des aéronefs

Registro aeronautico svizzero

Anmeldung von Luftfahrzeugen zur Aufnahme in das

Schweizerische Luftfahrzeugbuch

GOAL Verwaltungsgesellschaft mbH & CO, Projekt Nr. 67 KG, c/o

Swiss International Air Lines AG, Postfach CH-8058 Zürich, meldet

das Luftfahrzeug

Typ Werknummer Immatrikulation

A340-313 0169 HB-JMK

zur Aufnahme in das Schweizerische Luftfahrzeugbuch (Register

für Luftfahrzeughypotheken) an.

Nach Artikel 11 Absatz 1 der Vollziehungsverordnung zum
Bundesgesetz über das Luftfahrzeugbuch (LBV; SR 748.217.11) sind

binnen 30 Tagen schriftlich und im Doppel beim Bundesamt für

Zivilluftfahrt, 3003 Bem, anzumelden:

a. Allfällige Einsprachen gegen die Aufnahme des Luftfahrzeu¬

ges unter Angabe der Gründe;

b. Allenfalls bestehende dingliche Rechte, Ansprüche auf Be¬

gründung dinglicher Rechte oder auf Eintragung einer

Vormerkung, unter Angabe der Beweismittel und Vorlage allfälliger

Urkunden, ansonst Verzicht auf das dingliche Recht oder

die Eintragung einer Vormerkung angenommen wird.

Bundesamt für Zivilluftfahrt

Der Verwalter des Luftfahrzeugbuches

07225968

Handelsregisterpublikationen
Publications du registre du commerce
Pubblicazioni del registro di commercio

¦ ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG

Aufforderung gemäss Art. 1 55 HRegV

Die nachfolgend aufgeführten Rechtseinheiten weisen keine

Geschäftstätigkeit mehr auf und verfügen angeblich über keine

verwertbaren Aktiven mehr. Da die Aufforderung an die betroffenen

Personen, dem zuständigen Handels registeramt die Löschung
anzumelden oder ihr begründetes Interesse an der Aufrechterhaltung

der Eintragung dieser Firmen im Handelsregister schriftlich
mitzuteilen ohne Erfolg blieb, werden hiermit die Gesellschafterinnen

und Gesellschafter sowie Gläubigerinnen und Gläubiger

aufgefordert, innert 30 Tagen seit Erscheinen der dritten Publikation

des Rechnungsrufes ein begründetes Interesse an der

Aufrechterhaltung der Eintragung der Rechtseinheit schriftlich
mitzuteilen. Gehen keine fristgerechten Eingaben ein, werden diese

Rechtseinheiten von Amtes wegen gelöscht (Art. 938a Abs. 1 OR).

Andernfalls überweist der Handelsregisterführer die Angelegenheit

dem Gericht zum Entscheid.

Amt für Handelsregister und Zivilstandswesen
des Kantons Thurgau, 8510 Frauenfeld

- H. Brand-Wirth AG in Liquidation, in Frauenfeld

- Verein Pro Salis, in Gachnang

01263739

¦ DRITTE VERÖFFENTLICHUNG

Rechnungsruf nach Art. 155 Abs. 2 HRegV

Die nachfolgend aufgeführten Gesellschaften weisen keine

Geschäftstätigkeit mehr auf und verfügen über keine verwertbaren

Aktiven mehr. Alle Gesellschafter und Gläubiger werden hiermit

aufgefordert, ihr begründetes Interesse an der Aufrechterhaltung
der Eintragung der Gesellschaft innerhalb von 30 Tagen dem

zuständigen Handelsregisteramt schriftlich mitzuteilen. Wird innert

30 Tagen seit der dritten Publikation kein Interesse an der

Aufrechterhaltung der Eintragung geltend gemacht, werden diese

Gesellschaften von Amtes wegen gelöscht (Art. 938a Abs. 1 OR).

Andernfalls überweist das Handelsregisteramt die Angelegenheit
dem Gericht zum Entscheid (Art. 938a Abs. 2 OR) Die Gesellschafter

und Gläubigerwerden hiermit ausdrücklich daraufhingewiesen,

dass ihnen bei Geltendmachung eines Interesses an der

Aufrechterhaltung der Eintragung Parteistellung als Kläger im
gerichtlichen Verfahren zukommt und dass das gerichtliche
Verfahren mit Kosten zu ihren Lasten verbunden sein kann.

Handelsregisteramt des Kantons Zürich, 8022 Zürich

- SG Quandt AG, in Zürich

- AD Express Company GmbH

- goyagoya gmbh Schweiz, in Zürich

- SS Laundry Textile GmbH, in Zürich

- Better Every Day GmbH, in Winterthur

- magic kosmetik gmbh, in Zürich

- Impexco AG in Liquidation, in Regensdorf

- Expresso Bar AG, in Zürich

- Partnerline AG, in Dübendorf

- Piato Reisen GmbH, in Thalwil

- Goldküste Taxi Baptista GmbH, in Herrliberg

- T. + M. Akkord-Maurer GmbH, in Kloten

- Glamour & Fashion AG, in Zürich

- GM Sunrise GmbH, in Kloten

- algika Advisory Services GmbH, in Herrliberg

- Mustafa Trans GmbH, in Zürich

01263785

ÖFFENTLICHES BESCHAFFUNGSWESEN

simap.ch: die Plattform

für das öffentliche

Beschaffungswesen

simap.ch ist die gemeinsame Internetplattform von Bund, Kantonen und
Gemeinden, das öffentliche Beschaffungswesen. Die öffentlichen Auftraggeber

können auf einfache Weise ihre Ausschreibungen und nach Bedarf
auch die dazugehörenden Ausschreibungsunterlagen auf diesem Portal
veröffentlichen. Die interessierten Unternehmen und Anbieter erhalten
einen gesamtschweizerischen Überblick über die möglichen Aufträge und
können nebst den Publikationen auch die dazugehörenden
Ausschreibungsunterlagen herunterladen. Fragen können direkt auf der Plattform
über ein Frage/Antwort-Forum gestellt werden.
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Einladung zur ordentlichen
Generalversammlung 2012 phase-6 AG, Baar
am 21. Januar 2014, 10 Uhr in den Büroräumlichkeiten von HütteLAW AG,
Alte Steinhauserstrasse 1, 6330 Cham.

Traktanden
1.

2.

6.
7.

10.

11.

Konstituierung der Generalversammlung
Protokoll der ordentlichen Generalversammlung 2011
Antrag des Verwaltungsrates auf Genehmigung.
Jahresbericht und Jahresrechnung 2012
Antrag des Veraltungsrates: Genehmigung.
Die Jahresrechnung liegt 20 Tage vor der Generalversammlung in der Geschäftsstelle
der phase-6 AG, Ruessenstrasse 6, 6340 Baar, während der Bürozeiten zur Einsichtnahme

auf.
Verwendung des Bilanzergebnisses
Antrag des Verwaltungsrates: Vortrag auf neue Rechnung.
Entlastung des Verwaltungsrates
Antrag des Verwaltungsrates: Entlastung der Mitglieder des Verwaltungsrates.
Perspektiven
Wahl Revisionsstelle
Antrag des Verwaltungsrates: Wiederwahl für eine Amtsdauer.
Genehmigte Kapitalerhöhung/Statutenänderung
Antrag des Verwaltungsrates: Schaffung genehmigtes Aktienkapital im Nennbetrag
von CHF 79224.55. Ausgabenbetrag, Liberieren, Bezugsrechtsausübung und Beginn
der Dividendenberechtigung werden vom Verwaltungsrat bestimmt. Streichung des
bisherigen Artikels 3b der Statuten.
Statutenänderung Einberufung Generalversammlung/Mitteilung Aktionäre
Antrag des Verwaltungsrates: Änderung der Artikel 7 und Artikel 22 (Möglichkeit der
Einladung mit Mitteilung per Brief oder E-Mail an die bekannten Adressen).
Anträge
Weitere Anträge sind bis spätestens fünf Tage nach Publikation dieser Einladung
eingehend an den Verwaltungsrat zu senden.
Varia

Baar, 23. Dezember 2013 phase-6 AG
Der Verwaltungsrat

DIENSTLEISTUNG DER BUNDESVERWALTUNG

Sie möchten Ihre

eigene Firma gründen?
vvww.kmuadnriin.ch

hilft Ihnen dabei.

Convocazione all'assemblea generale ordinaria
degli azionisti della Zefira S.A., Lugano
Che si terrà lunedì 20 gennaio 2014, alle ore 10.30 presso la sede sociale.

Ordine del giorno:
1. Proposta approvazione conto annuale al 31 dicembre 2012 e relazione sulla gestione;
2. Attribuzione risultato d'esercizio;
3. Discarico al consiglio di amministrazione;
4. Varie ed eventuali. H746i

Kaysons Traders Limited
IBC No. 1616900

IN VOLUNTARY LIQUIDATION
Notice is hereby given that in accordance with the British Virgin Islands Business Companies
Act, 2004 (as amended), the voluntary liquidation of Kaysons Traders Limited commenced

on 22 november 2013 and that R. Fara Baharuddin Lugrin of Route de Pré-Bois 6,
1211 Geneva 1 has been appointed as liquidator.

22. november 2013

EBE
GmbH

CHF 780.00
AG

CHF 980.00
Pauschal, inkl. Notar &
www.swissregistrati

VlwSt.
on.eh

ANZEIGEN [ Anzeigen-Annahme-
stelle fürs SHAB

Annoncen-Agentur Biel AG, Längfeldweg 135,
2501 Biel, Telefon 032 344 82 95, Fax 032 344 83 53,
E-Mail anzeigen@gassmann.ch

Willkommen am virtuellen Gründungsschalter! Hier erledigen Sie

das Ausfüllen aller benötigten Formulare ohne viel Papierkram,
aber mit viel Unterstützung: Ein praktisches Dialog-System führt Sie

Schritt für Schritt bis zur fertigen Anmeldung Ihres Unternehmens
bei Handelsregister, MWST, AHV und Unfallversicherung.
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1 Seite, Page, Pagina

2 Namenschuldbriefe und 1

Inhaberschuldbrief, Nr. -, Regionalgericht

Oberland

R06 ^6

WM
AG für Industriewerbung in Liquidation,
Adliswil

R05 ^2

Allseas Investments SA, Chätel-Saint-Denis R05 ^4
AMG Europa Infra R09 ^9
Andy's Fine Food GmbH in Liquidation,
Wald

R05 ^3

Architekturbüro Schaub Kempf GmbH in

Liquidation, Schwarzenberg

R05 ^3

Argus der Presse AG, Zürich R05 ^4
ARYZTA Food Europe AG, Zürich R05 ^4
Atelier Mamco Sàrl en liquidation Sàrl,

Corsier-sur-Vevey

R05 ^3

Attexor Equipement S.A. en liquidation,
Ecublens

R05 ^2

Attexor S.A. en liquidation, Ecublens VD R05 ^2

Aufforderung gemäss Art. 155 HRegV R09 ^10

WM
Bauermeister & Muller SA en liquidation,
Neuchâtel

R05 ^2

Bel Campo-Gesellschaft Genossenschaft

in Liquidation, Schönengrund

R05 ^4

BUILT PAT GmbH in Liquidation, Hünenberg R05 ^3

cartella ipotecaria al portatore, Nr. dg

3877, Pretura di Locarno campagna

R06 ^5

Cédule hypothécaire sur papier au

porteur, Nr. ID.018-1998/002594, Tribunal

d'arrondissement de l'Est Vaudois

R06 ^6

Cédule hypothécaire sur papier au

porteur, Nr. ID.018-2000/002019, Tribunal

d'arrondissement de l'Est Vaudois

R06 ^6

Cédule hypothécaire sur papier au

porteur, Nr. No 005-108691,

ID.005-2001/001601, Tribunal

d'arrondissement de la Côte Nyon

R06 ^6

Cédule hypothécaire sur papier au

porteur, Nr. P.j.B 1607, Tribunal de première

Instance

R06 ^5

cédule hypothécaire sur papier

nominative, Nr. N°164480,

R06 ^6

ID.006-1999/002577, Tribunal

d'arrondissement de la Broye et du Nord

vaudois

Clinical House MedTec GmbH in

Liquidation, Zuchwil

R05 ^3

Conferländer-Finanz AG in Liquidation,
Baar

R05 ^2

CTPH SARL en liquidation, Genève R05 ^3

Dorma Schweiz AG, Thal SG R05 ^4
Dr. Weisflog Consulting AG in Liquidation,
Urdorf

R05 ^2

E

Ecocrystal S.à r.l. en liquidation, Coeuve R05 ^3

Eichenberger Hauswartungen GmbH in

Liquidation, Allschwil

R05 ^3

Endopat AG in Liquidation, Zug R05 ^2
Exellia Partners SA, en liquidation, Genève R05 ^2

Eymatt GmbH in Liquidation, Bern R05 ^3

If 1

Fabrik Studios AG in Liquidation, Luzern R05 ^2
Focus Select GmbH in Liquidation, Gais R05 ^3

le 1

Gafner Marion, Biel/Bienne R03 ^2

Garcin S.à r.l. en liquidation, Neuchâtel R05 ^3

H

HB-JMK/A340-313 R09 ^10

HIPPO-SERVICES SARL en liquidation,
Corsier

R05 ^3

holderdolde GmbH in Liquidation,

Rapperswil-Jona SG

R05 ^3

Hugo Pedrabissi AG in Liquidation, Zürich R05 ^2
HYPOSWISS (LUX) FUND Namenswechsel R09 ^7

l> 1

Indopar Holding SA en Liquidation,
FRIBOURG

R05 ^3

Inhaber-Papier-Schuldbrief, Nr.

027-1982/1810/0, Regionalgericht

Emmental-OberaargauZivilabteilunga.o.

Gerichtspräsident Blaser

R06 ^6

Inhaber-Papier-Schuldbriefe, Nr. -,

Regionalgericht

Emmental-OberaargauZivilabteilungDer

Gerichtspräsident Bärtschii. V. a.o.

Gerichtspräsident Blaser

R06 ^6

Inhaberschuldbrief, Nr. 10871,

Bezirksgericht Liestal

R06 ^5

Inhaberschuldbrief, Nr. 10872,

Bezirksgericht Liestal

R06 ^5

Inhaberschuldbrief, Nr. 5074, Bezirksgericht

Arlesheim

R06 ^6

Inhaberschuldbrief, Nr. 5077, Bezirksgericht

Arlesheim

R06 ^6

Inhaberschuldbrief, Nr. 6504-2008,

Bezirksgericht Brig, Östlich Raron und Goms

R06 ^5

Inhaberschuldbrief, Nr. 7869.2831

(EREID: CH824034634467), Bezirksgericht

Liestal

R06 ^5

iP Service SA (iP Service AG), Cressier R05 ^4

Ipoteca al portare, Nr. 1891, Pretura di

Lugano, Sezione 5

R06 ^5

ISATOOL AG, Horgen R05 ^4

J

JB MULTIPARTNER -

Anlageverwalterwechsel BalkanTiger

R09 ^7

JB MULTIRANGE R09 ^7

K

Käsereigenossenschaft Bumersbuch in

Liquidation, Oberthal

R05 ^4

Kassenobligation, Nr. 3081, Bezirksgericht

Willisau

R06 ^6

Kaysons Traders Limited c/o HSBC

Guyerzeller Trust Company SA, 121 1

Genève 1

R12

L

Läderach PI AR AG in Liq., Thun R05 ^3

LB(Swiss) InvestmentAG, Zürich, und

Bank J. Safra Sarasin AG, Basel

R09 ^9

N

Namen-Papier-Schuldbrief, Nr.

025-1972/2867/0, Regionalgericht Oberland

R06 ^6

Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Beleg

003-EIV/7203, Regionalgericht

Bern-MittellandGerichtspräsident Hofmann

R06 ^5

Namenaktien, Nr. 434, 2703 - 2712,

Bezirksgericht Imboden

R06 ^5

Namenschuldbrief, Nr. 5075, Bezirksgericht

Arlesheim

R06 ^6

Namenschuldbrief, Nr. 5076, Bezirksgericht

Arlesheim

R06 ^6

Namenschuldbrief, Nr. -, Richteramt

Olten-Gösgen

R06 ^6

o

Obligation de caisse au porteur, Nr. 91857,

Tribunal d'arrondissement de la Côte Nyon

R06 ^5

Obligation hypothécaire au porteur, Nr. -,

Tribunal des districts d'Hérens et Conthey

R06 ^6

P. Stäheli Fensterbau AG in Liquidation,
Flaach ZH

R05 ^3

Papier-Inhaber-Schuldbriefe, Nr. -,

Bezirksgericht Willisau

R06 ^6

Papier-Inhaberschuldbriefe, Nr. -,

Bezirksgericht Willisau

R06 ^6

Phase-6 AG, 6340 Baar R12 ^11

Pictet Funds SA, Genève et Picet & Cie,

Genève

R09 ^7-8

Precious Capital Global Mining & Metals

Fund

R09 ^10

Proactive Care Sonja Urech GmbH in

Liquidation, Zofingen

R05 ^3

Prolog Trading SA, en liquidation, Genève

(GE)

R05 ^3

R

RCG Bauplan GmbH in Liquidation,

Magden

R05 ^4

Rechnungsruf nach Art. 155 Abs. 2 HRegV R09 ^10

S

Schuldbrief, Nr. 13986.2829/2013.216,

Bezirksgericht Liestal

R06 ^5

Société coopérative d'alpages et de

machines de Nyon et environs, Grens

R05 ^4

Supremium Chocolaté Solutions GmbH in

Liq, Bern

R05 ^4

SWISSCANTO (CH) INSTITUTIONAL

FUND

R09 ^9

SWISSCANTO (CH) INSTITUTIONAL

INDEX FUND

R09 ^9

SWISSCANTO (CH) PORTFOLIO FUND

VALCA

R09 ^9

SWISSCANTO (LU) SICAV II BOND

ABSOLUTE RETURN

R09 ^7

Swissphone Wireless AG, Richterswil R05 ^4

Swissregistration GmbH, 9606 Bütschwil R12 ^11

T

Texlink AG in Liquidation, Baar R05 ^3

TOBAU HOLDING AG, Feusisberg R05 ^5

U

UBS ETF (CH) R09 ^7

Z

Zaunteam Rheintal GmbH in Liquidation,
Widnau

R05 ^4

Zefira SA, Lugano R12 ^11

Wir danken Ihnen herzlich

für Ihre Treue zum SHAB

und wünschen einen guten


	

